FELVETELI VIZSGAKOVETELMENY — MESTERKEPZESEK 2020.

Felvételi vizsgaid6pontok:
Irasbeli vizsgak: 2020.05.18-20.

Szoébeli vizsgak: 2020.06.15-23.
Felvételi vizsgadij: 4000 Ft

A jarvanyugyi veszélyhelyzetre tekintettel a felvételi vizsgadij befizetését a jelentkezék banki
utalassal rendezhetik. Az utalas adatairdl, részleteirdl a jelentkezéket e-mailben értesitjiik. Azon

szakok esetében, ahol csak szobeli felvételi vizsga van, vagy az irasbeli szakaszban beadott

kiildi meg a jelentkezSk részére.

dokumentumok alapjan nem szamolnak pontot, az e-mailt a Tanulmanyi Hivatal janius elsé felében

Alkalmazott nyelvészet mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy egyoldalas, kézzel irott motivaciés levelet, amelybdl
egyértelmien kiderdl, hogy a jelentkez6 miért ezt a mesterképzési szakot valasztotta, milyen célok
vezérlik annak elvégzésével.

A jelentkezének tovabba el kell kiildenie valamely korabban elkészitett irasbeli munkajat, amely
megitélése szerint a leginkabb bizonyithatja jartassagat és felkésziltségét a mesterképzési szakra. A
dolgozatnak a mesterképzési szak anyagahoz kapcsol6do, a tudomanyteriletnek megfelel6 tartalmi
kovetelmények szerint elkészitett értekezésnek kell lennie. Beadhaté a haroméves alapképzés
lezarasaként készitett szakdolgozat, illetve az alapképzés soran készitett két vagy harom
szeminariumi dolgozat, esetleg egyéb, a fentebbi szempontoknak megfelel6 irasbeli munka. A
jelentkez6nek {rasban nyilatkoznia kell arrdl, hogy a széveg a sajat munkaja.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasbeli munkak értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kézott) vagy postai dton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kuloneljarasi dfjanak (4 000 Ft) befizetését igazold
feladovevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kildi meg
majus elsé felében).

Ha ajelentkezd alkalmazott  nyelvészet, irodalom- és  kultiiratudomdny, iletve magyar nyely  és
trodalom mesterképzési szakok kozil tébbet is megjeldl, az elbirt tanulmanyokat minden szakon
kiilon-ktlon be kell nyujtani!

Szébeli szakasz:

A szébeli vizsga soran a Bizottsag az altalanos szakmai jellegl tajékozottsag mellett a jelentkez6
altalanos intelligenciajat, 6nallé gondolkodasra valé képességét és problémafelismerd, illetve
problémamegoldo képességét vizsgalja egy felvételi beszélgetés keretében.

A szbbeli szakmai beszélgetés a jelentkez6 korabbi szakmai tanulmanyaihoz, illetve ismereteihez
kapcsolodik.



Amerikanisztika mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele felséfoka (C1), komplex
tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértékd oklevél angol nyelvb6l.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezének be kell nyujtania a jelentkezés feltételétl elfogadott alapképzési szakdolgozatat és
az alapképzési szakdolgozat érdemjegyérdl eredeti hivatalos tanulmanyi igazolast vagy biralati lapot.
A szakdolgozat érdemjegyébdl szamoljak az irasbeli szakasz pontszamat.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: Az el6irt dokumentumokata szébeli vizsgan kel
bemutatni!

Szobeli szakasz:

A jelentkez6 alkalmassaganak felmérésére szolgald beszélgetés. Ehhez harom ajanlott olvasmanyt
jelolnek meg, melynek elolvasasa (nem megtanulasal) segiti a jelentkez6t a szobeli vizsgara torténd
rahangolédasban.

A felkésziiléshez kételez /ajanlott irodalom:

— Bollobas Enik6, Az amerikai irodalom torténete. Budapest: Osiris, 2005. 874 pp.

— Zoltan Kovecses, Az Amerikai Angol. "The Voice of America." Budapest: ELTE E6tvos Kiado.
1996. 293 pp.

— Frank, Tibor and Tamas Magyarics, Handouts for US History: A Study Guide and Work Book.
2nd ed., Budapest: Panem, 1999.



Anglisztika mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele fels6foku (C1), komplex
tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértékii oklevél angol nyelvbol.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezének be kell nyujtania a jelentkezés feltételéil elfogadott alapképzési szakdolgozatat és
az alapképzési szakdolgozat érdemjegyérdl egy eredeti hivatalos tanulmanyi igazolast vagy biralati
lapot. Tovabba az adatk6z16 lapon nyilatkoznia kell arrél, mely specializacion kivanja tanulmanyait
folytatni.

A szakdolgozat érdemjegyébdl szamoljak az irasbeli szakasz pontszamat.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje: a Kar honlapjardl letltendd adatkozls lap bektildése postai
uton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi Hivatalaba (1088 Budapest, Mizeum krt. 4/A fszt. 26.
Felvételi Iroda), a tovabbi dokumentumokat a szébeli vizsgan kell bemutatni!

Szébeli szakasz:
A jelentkezé altal valasztott specializaciora fokuszalé beszélgetés, melynek célja a jelentkezd
alkalmassaganak felmérése. Ehhez specializacionként egy-harom ajanlott olvasmanyt jelolnek meg,
melynek elolvasasa (nem megtanulasal) segiti a jelentkez6t a szobeli vizsgara torténd
rahangolédasban.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

Angol alkalmazott nyelvészet:
— Cook, G. (2003): Applied Linguistics. Oxford: Oxford University Press.
— Ellis, R. (1997): Second Langnage Acquisition. Oxford: Oxford University Press.

Angol elméleti nyelvészet:

— Victoria Fromkin & Robert Rodman. (1998). An Introduction to Language (Sixth Edition).
Harcourt Brace Jovanovich College Publishers.

— David Crystal. (1997) The Cambridge Encyclopedia of Language. Cambridge University Press.
— Nédasdy Adam (2006) Background to English Pronunciation (Phonetics, Phonology, Spelling).
Budapest: Nemzeti Tankényvkiadd

— Newson, Mark, Marianna Hordés, Daniel Papp, Kirisztina Szecsényi, Gabriella T6th and
Veronika Vincze (2006) Basic English Syntax with Exercises, Bolcsész Konzorcium, Budapest.

— http://eltebtk. aspnet.hu/gepeskonyv. aspx#angoli

Angol irodalom:

— Sanders, Andrew. The Short Oxford History of English Literature. 1993-2004.

— Selden, Peter Widdowson and Peter Brooker. A Reader’s Guide to Contemporary Literary Theory. 5.
kiadas. 2005. VAGY Barry, Peter. Beginning Theory: An Introduction to Literary and Cultural Theory. 2.
kiadas. 2002.

Angol kultura és tarsadalom:

— Kramsch, Claire. (1998). Language and Culture. Oxford: Oxford University Press.

— John Guy: Tudor England (Oxford, OUP, 1990)

— John Passmore: A Hundred Years of Philosophy, Harmondsworth: Penguin Books, 1970

Posztkolonialis irodalmak és kulturak:

— Foster, R. F., ed. The Oxford History of Ireland. Oxftord: Oxford UP, 1992. - Schwarz, Henry. A
Companion to Postcolonial Studies. Malden, MA: Blackwell, 2000.



Angol nyelvoktato mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele fels6foku (C1), komplex
tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértékd oklevél angol nyelvbdl, kilfoldiek
estében az ezzel egyenértékt nyelvtudas igazolasa.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet és egy 6néletrajzot, mindkét dokumentumot
angol nyelven.
A szakon a benyujtott dokumentumokat kiilon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje: postai aton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulméanyi Hivataldba
(1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Szobeli szakasz:
Felvételi beszélgetés a Cl-es nyelvtudas megallapitasanak érdekében.



Arabisztika mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:
A jelentkezéknek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt motivacios levelet.
Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai tton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

A motivacios levél elkildését kovetéen vegyék at a Kar Felvételi Irodajaban, félfogadasi idében a
felvételi vizsga kiloneljarasi dfjanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket”, és a
befizetést igazolo feladovevényt adjak le ugyanott 2020. aprilis 17-igl

Szébeli szakasz:
A szakmai alkalmassagot és orientaciot felmérd beszélgetés a megadott szakirodalom és tételjegyzék
alapjan.

A felkésziiléshez kételezb /ajanlott irodalom:

1. Arab nyelv: Klasszikus arab — Brisnnow-Fischer Sz6veggytjtemény 1-66. o.

Modern arab: Dévényi K. -Ivanyi T.: Jobbrdl balra arabul, Indul a karavan és Halad a karavan c.
tankonyvek (Bp., K6rosi Csoma Tarsasag).

2. Arab torténelem: Weiss-Green: Az arabok révid torténete (ford. és kiadta Hajnal Istvan, Bp.,
Ko616si Csoma Tarsasag, 2008) és Claude Cahen: Az iszlam — a kezdetektél az Oszman Birodalom
bukasaig (Bp., Gondolat, 1989).

3. Arab irodalom: Goldziher Ignacz: Az arab irodalom révid torténete (kéziratbol kiadta Dévényi
K. és Ivanyi T., Bp., Kartografia Tankonyvkiadd, 2008), és Az iszlam kultardja I-1I. kétet (Bp.,
Gondolat 1982), Germanus Gyula: Az arab irodalom toérténete, 2. kiadas, XV-XXI. Fejezet, a
modern arab irodalom. Bp., Gondolat, 1978).

4. Iszlam: Goldziher Ignac: Az iszlam és El6adasok az iszlamrdl c. mivei, és Ivanyi T.: A szuafi
nagymester — Ibn Arabi (Iszlam misztika tankényv) (Bp., Kérosi Csoma Tarsasag).

5. Kultartorténet: Dévényi-Ivanyi: Az arab iras torténete (Bp., K6rosi Csoma Tarsasag), Ivanyi T.:
A torvény (sarfa) az iszlamban (Bevezetd tankonyv az iszlamjogba) (Bp., Kérosi Csoma Tarsasag),
Ivanyi T.: A muszlim n6 otthon (Bp., K6rosi Csoma Tarsasag)

Tovabbi, ajanlott szakirodalom:

6. F. Daftary: Aszaszin legendak (Bp., Osiris, 2002), és ud.: Az iszmailitak révid torténete (Bp.,
I’Harmattan, 2006). Fodor S.: Arab legendak a piramisokrdl (Bp., Akadémiai 1971).

A felvételi vizsga tételeit a www.arabszak.hu weblapon részletesen kozlik.



Assziriologia mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:
A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet.
A szakon a benyujtott motivacios levelet kiillon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai tton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivatalaba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Szobeli szakasz:

Torténeti, nyelvészeti, irodalomtorténeti kérdések, melyekkel a jelentkezé szamot adhat
jartassagardl a szak szakirodalmaban és tudomanyos problémaiban. A vizsga a jelentkez6 korabbi
szakmal tanulmanyaihoz és ismereteihez kapcsolédik.



Balkdn-tanulmainyok mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkezének be kell adnia egy motivacids levelet (maximum 2 oldal). Abban a jelentkezé
ismertesse az alapszakon készitett vagy tervezett szakdolgozata témajat, eredményeit és fejtse ki
tovabbi szakmali terveit, kitérve arra, hogy milyen megfontolasokbdl kivanja tanulmanyait a Balkan-
tanulmanyok mesterképzési szakon folytatni.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai aton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

A motivacios levél elkuldését kovetSen vegyék at a Kar Felvételi Irodajaban, félfogadasi id6ben a
felvételi vizsga kiiloneljarasi dfjanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket”, és a
befizetést igazolo feladovevényt adjak le ugyanott 2020. aprilis 17-ig!

Szobeli szakasz:

A szoébeli vizsga a motivacios levélben megfogalmazott gondolatok kapcesan, ill. a megadott tételsor
és szakirodalom alapjan lezajlé beszélgetés, amely a jelentkezé szakmai ismereteinek, balkanisztikai
tajékozottsaganak felmérését célozza. A vizsgan a jelentkezének az alapképzési szakdolgozatat is
be kell mutatnia.

Tételsor:

— Balkan vagy Délkelet-Eurdpa? Vitak a térség meghatarozasardl, jellegérol, hatarairél
— A Balkan torténete 1. (Bizanctol a berlini kongresszusig)

— A Balkan torténete II. (1878-t6l napjainkig)

— Délkelet-Eurépa mai politikai féldrajza

— A magyar-balkani kapcsolatok multja és jelene

— Jugoszlavia és utdédallamai

— Romania torténete és mai helyzete

A felkésziiléshez ajanlott szakirodalom:

— Dupcsik Csaba: A Balkan képe Magyarorszagon a 19-20. szazadban. Budapest 2005.

— Hajdu Zoltan: A Balkan-félsziget politikai f6ldrajza. In: Eurdpa politikai féldrajza. Pécs 2002,

— Jelavich, Barbara: A Balkan torténete I-11. Budapest 1996.

— Juhasz Jozsef et. al.: Kinek a békéje? Haboru és béke a volt Jugoszlaviaban. Budapest 2003.

— Kardos J6zsef — Simandi Irén (szerk.): Eurépai politikai rendszerek (a délkelet-eurépai
allamokkal foglalkoz6 fejezetek). Budapest 2004.

— Lampe, John: Balkans into Southeastern Europe 1914-2014. Palgrave 2014.

— Mazower, Mark: A Balkan. Budapest 2004.

— Ramet, Sabrina P. (ed.): Central and Southeast European Politics since 1989. Cambridge Univ.
Press 2010 (a délkelet-eurdpai allamokkal foglalkozo fejezetek).

— Sokesevits Dénes — Szilagyi Imre — Szilagyi Karoly: Déli szomszédaink torténete. Budapest é.n.
(1994).

— Szasz Zoltan: A romanok torténete. Budapest é.n. (1993).



Beszédrudomany mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valdé belépés feltétele egy kozépfoku (B2),
komplex tipusu, allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy
oklevél, wvalamint a beszédtudomany angol nyelvii szakirodalmanak megismeréséhez,
teldolgozasahoz sziikséges megfelel$ szintG angol nyelvi szakszévegértés.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom alapjan.

A jelentkezé valasszon ki és olvasson el 4 tanulmanyt az alabbi tanulmanykétetbdl (a tanulmanyok
cimét egy papirra lefrva hozza magaval). A felvételi bizottsag e tanulmanyok kozil valaszt egyet
vagy tobbet, amelyek alapjan szakmai beszélgetést folytat a jelentkezoével.

A forrasul szolgalé tanulmanykotet:

Bona Judit (szerk.) 2016. Fonetikai olvasikinyr. Egyetemi e-jegyzet. ELTE Fonetikai Tanszék,
Budapest. http://fonetikaitanszek.elte.hu/wp-content/uploads/2017/11/OlvasokonyvTeljes.pdf



Bolgir nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele bolgar nyelvbél kézépfoka
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.
A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

Tételjegyzék

I. Nyelvészet

1. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipoldgiai osztalyozasa.

2. Hangfejlédési tendenciak és analdgias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvaltozasok és okaik.
3. A magyar szlavisztika kiemelked6 képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

4. A bolgar nyelv fejlédésének korszakai.

5. A bolgar nyelv fonetikai rendszere (hang, fonéma, irasjel, csoportositas).

6. Az igék rendszere a mai bolgar nyelvben.

7. A bolgar névszoi rendszer (f6név, melléknév, szamnév, névmas, a hatarozott nével6 hasznalata).
8. A bolgar hatiarozosz6, moédositészo, kotdszo, eloljardszo, hangutanzoszé és indulatszo.
(Hemsmensemu Aymm).

9. A mondat. A mondatrészek fajtai és meghatarozasuk. A mondatfajtak.

10. Az Osszetett mellé- és alarendelé mondat. Fajtaik.

II. Irodalom

1. A szlav népek kulturalis fejlédésének sajatossagai (korok, kélesonhatasok, szimboélumok).
2. A szlav kulturolégia: a szlav kultirak ontudatra ébredésének folyamata és jellegzetességei.
3. A szlav irodalmak Gsszefoglal6 attekintése.

4. A bolgar irodalmi korszakok és jellemzéik.

5. Az ujjasziiletés korszakanak irodalma: a XIX. szazad 60-70-es évei.

6. Ivan Vazov — az ujbolgar irodalom megalapitoja.

7. A bolgar irodalom kapcsolédasa az eurdpai irodalmi iranyzatokhoz a XIX. szazad végén és a
XX. szazad elején.

8. A bolgar szimbolizmus koltészetének atalakulasa: a XX. szazad targyiasitott koltészete.

9. A két vilaghaborua kozotti korszak prozairodalma.

10. A bolgar regény a XX. szazad masodik felében.

Ajdnlott irodalom:

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankonyvkiado.
Budapest1976;

H. Té6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Baleczky Emil — Hollés Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Nyelvink a Duna-tajon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Az irodalom elméletei. Pécs, Jelenkor Kiadé (sorozat)

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiadd, Budapest, 1997.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadd, Budapest, 1995.

Bokay Antal — Vilesek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiadd, Budapest,
1998.

Meletyinszkij, J.: A mitosz poétikaja. Gondolat, Budapest, 1985.

Propp, V. J,: A mese morfologiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.



Lotman, J. M.: Kultara és robbanas. Pannonica, Budapest, 2001.

Mannheim Kiéroly: A modern kultarafogalom jellemz6i. In. U6.: A gondolkodas strukturai.
Atlantisz, Budapest, 1995. 25-31.

L&kos Istvan: A horvat irodalom toérténete. Budapest 1996.

Milosevits Péter: A szerb irodalom torténete. Budapest 1998.

Sziklay Laszlé: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1962.

Heé Vera — Hanké B. Ludmiilla: A cseh irodalom torténete. Budapest 2003.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetekt6l 1989-ig. Budapest 1997.

A bolgar irodalom kistiikre. Budapest 1969.

A szlovak irodalom torténete. Budapest 1964.

A szlovén irodalom kistiikre. Budapest 1973.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest 1976. (A nemzeti irodalmak attekintése — megtelel6
fejezetek)

T. Bosiawmues-Hs. Kynapos-I1. ITerues: Cospemener Gbarapckn esuk. Codus, 1998,

I'pamaTrika Ha chBpeMeHHUA ObATAPCKU KHIKOBEH e3ukK 1-3. Codus, 1998.

LI. Kapacranesa-B. Maposcka: [Tpakrugecka rpamaruka. [Taosaus, 2001.

A. Aaaperiann: OcHoBHa ObArapcka rpamatuka. Codus, 1978.

Cr. Crosnos: I'pamaruka ma OpArapckus kamxoser esuk. Codus, 1977,

I1. I'Tarmmos: bearapcka rpamaruka. [TaoBaus, 1999.

I'pamaTnxa Ha cpBpemennus ObAarapeku esuk. Codus, 1982.

Ennmxaorreans Ha ObATapcKaTa BH3POKACHCKA AnTeparypa. Beanko TeproBO. “Abarap”, 1996.
Peunux ma Oparapckara aureparypa. T. I - III. C., BAH. 1976-1982.

[Tenes, b. Vcropus uHa HOBaTa ObATapcKa AuTepatypa. Aekmuu B 4 1. C., bpar. mucarea. 1976-
1978.

Paaes, 1B. Mcropus Ha ObArapckara A-pa npes Bospaxaanero. B. Teproso, Abarap, 1997.
Tormanos, K. Bespomaenru. CO. cratuu 3a ObAr. Bp3poxacHckn rucatean. C., Y. I-1I. C., Vuus.
m3A. “Kamvent Oxpuackn”, 1988-1989.

Wcropus Ha Obarapckara aurepatypa B gyetupu toma. 1. 3. C,, 1971; T. 4. C., BAH, 1976.
Peunux 1o HOBa ObArapcka auteparypa. 1878-1992. C., “Xemyc”, 1994.

Peunux 1o 6barapcka anreparypa. Y. 1-2. ITaosaus, MIK “Xepmec”, 2000.

D. Koszev- Hr, Hrisztov- D. Angelov Bulgaria torténete. Budapest, 1971.

Zador Mihaly: Bulgaria épitészete. Budapest, Corvina Kiado, 1979.

Nagy Zsolt Laszlo: Eretnekek a XI. szazadi Magyarorszagon. Haemus, IX. évf. 2002+2. (24-27)
Petar Mutavcsiev, Bogomil pépa és Rilai Szent Ivan. Haemus, IX. évf. 2002+2. (4-10)
Papadopulosz P. Adriana: Bolgarok Magyarorszagon. Budapest, 2002.



Buddhizmus tanulminyok mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkezének be kell adnia egy motivacios levelet, melyben ismerteti eddigi keleti nyelvi
tanulmanyait, egyéb nyelvtudasat (milyen nyelven képes szakirodalmat olvasni), tovabba
buddhizmussal kapcsolatos tanulmanyait. Térjen ki relevans egyéb ismereteire is (pl.
vallastudomany, néprajz, filozofia). Esetleges személyes tapasztalatait (pl. latogatds egy keleti
orszagban, ismeretség egy buddhista k6zosséggel) is megemlitheti. Adja meg, ha van a témaval
kapcsolatos, kozzétett mive. Vazolja, elsésorban milyen szempontbdl érdeklédik a buddhizmus
irant, melyik résztertlet vonzza leginkabb.

A szakon a benyujtott motivacios levelet killon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai aton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Szébeli szakasz:
A felvételi beszélgetés a jelentkez6 motivacids levelébdl indul ki. Elsésorban az ott jelzett
ismereteket és az érdekl6dés mélységét mérik fel. Szitkség esetén a nyelvtudas szintjét is vizsgaljak.



Cseh nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele cseh nyelvbdl kozépfoku
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelezs /ajanlott irodalom:

Tételjegyzék

L

. Nyelvészet

. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipologiai osztalyozasa.

. Hangfejl6dési tendenciak és analogias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvaltozasok és okaik.

. A magyar szlavisztika kiemelkedé képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

. Cseh nyelvtorténeti korszakok, a cseh és a szlovak nyelv viszonya.

. Cseh lexikoldgia és lexikografia.

. A cseh nyelv hangrendszere.

. A cseh nyelv alaktani rendszere.

. A cseh szoképzés alapjai.

. A cseh mondattan funkcionalis szemszogbdl.

10. A cseh irodalmi nyelv és a koznyelv viszonya (spisovna vs. obecna cestina).

II. Irodalom

1. A cseh kultara 6szlav és keresztény gyokerei.

2. A cseh irodalom kezdetei (X-XIII szazad.)

3. Kozépkori cseh irodalom és kultara.

4. Humanizmus és barokk a cseh irodalomban.

5. Az irodalom szerepe és az irodalmi nyelv problémai a nemzeti ébredés koraban.
6. A cseh nemzeti romantika és eurdpai Osszefliggései.

7. Realizmus a cseh irodalomban.

8. A modernizmus és az irodalmi avantgard a cseh koltészetben.
9
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. Préza és drama az els6 csehszlovak koztarsasag koraban.
0. Cseh irodalom és kultura a I1. habora utan (Milan Kundera, Bohumil Hrabal, Josef
Skvorecky, Jan Skacel, Jaroslav Seifert stb.).

Ajdnlott irodalom

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankonyvkiado.
Budapest1976;

H. Té6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Baleczky Emil-Holl6s Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Nyelvink a Duna-tdjon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Az irodalom elméletei. Pécs, Jelenkor Kiadé (sorozat)

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiadd, Budapest, 1997.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadd, Budapest, 1995.

Bokay Antal — Vilesek Béla: A modern irodalomtudomany kialakuldsa. Osiris Kiadé, Budapest,
1998.

Meletyinszkij, J.: A mitosz poétikaja. Gondolat, Budapest, 1985.

Propp, V. J,: A mese morfologiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.



Lotman, J. M.: Kultara és robbanas. Pannonica, Budapest, 2001.

Mannheim Kiéroly: A modern kultarafogalom jellemz6i. In. U6.: A gondolkodas strukturai.
Atlantisz, Budapest, 1995. 25-31.

L&kos Istvan: A horvat irodalom toérténete. Budapest 1996.

Milosevits Péter: A szerb irodalom torténete. Budapest 1998.

Sziklay Laszlé: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1962.

Heé Vera — Hanké B. Ludmiilla: A cseh irodalom torténete. Budapest 2003.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetekt6l 1989-ig. Budapest 1997.
A bolgar irodalom kistiikre. Budapest 1969.

A szlovak irodalom torténete. Budapest 1964.

A szlovén irodalom kistiikre. Budapest 1973.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest 1976. (A nemzeti irodalmak attekintése — megtelel6
fejezetek)

Marie Cechova a kol.: Cestina — fe¢ a jazyk. Praha,1996

P Karlik a kol.: Priru¢ni mluvnice ¢estiny. Brno, 1995

Fr,Cermak: Jazyk a jazykovéda. Praha, 1994

Fr. Danes a kol.: Cestina, jak ji znate i neznéte. Praha, 1996

M. Grepl — P. Karlik: Skladba cestiny. Brno, 1998

Hanké B. Ludmilla - Heé Veronika: A cseh irodalom torténete a kezdetektdl napjainkig. Bp., 2003
Lehar-Stich-Janackova: Cesk4 literatura od pocatku k dnesku. Praha, 1998

Kalista, Zd.: T'vaf baroka. Praha, 1990

Macura, Vladimir: Znameni zrodu. Praha, 1983

Salda, F. X.: Duse a dilo. Praha, (1. kiad. 1913)

Kosova, Helena: Hledani ztracené generace. Praha, 1996

Dobossy Laszlé: Parhuzamok talalkozasa. Bp., 2000

Prazak, Richard: Cseh-magyar parhuzamok. Bp., 1991

Marek, Jaroslav: Ceska modernf kultura. Praha, 1998

Déjiny zemi koruny Ceské. Red. Pavel Bélina, Jiff Pokorny. 1-2. kot. Praha, 1992
Ceska republika — obrazovy privodce srdcem Evropy. Praha 2001

Ceska republika — u¢ebnice zemépisu. Praha 1999

Prazak, Richard: Cseh-magyar t6rténelmi kapcsolatok. Bp., 2001.



Egyiptologia mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valod belépés feltétele 8 kredit értékd 6g6rog
nyelvismeret igazolasa.

Irasbeli szakasz:
A jelentkezéknek be kell adniuk egy motivacios levelet.
A szakon a benyujtott motivacios levelet killon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai aton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda), tovabba a szébeli vizsgan
kell benyujtani: 6gorég nyelvismeret igazolasa.

Szébeli szakasz:

A szobeli vizsga soran a jelentkez6ének alapszakos szakiranyu szakdolgozatanak tagabb (torténeti,
irodalomtorténeti, nyelvészeti, muvészettorténeti, régészeti, vallastOrténeti) témakorében kell
szamot adnia jartassagarol a szak szakirodalmaban és tudomanyos problémaiban, tovabba be kell
mutatniuk az 6gorog nyelvismeretet igazolé dokumentumot.



Elméleti nyelvészet mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele egy kozépfoku (B2),
komplex tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértéki oklevél.

Irasbeli szakasz:
A jelentkez6knek be kell adniuk az alapképzési szakon irt szakdolgozatot.
A szakon a benyujtott irasmuavet kiilon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozd Intézet
titkarsagan, személyesen (10-14 6ra kézott) vagy postai dton (a boritékon ,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
telsorolasaval.

Szébeli szakasz:

Vizsga a nyelvészeti hattérismeretekbdl; a mesterképzéshez sziikséges nyelvészeti el6képzettség
felmérése. Az alapképzésen oktatott 6 db nyelvészeti bevezetd kurzus kozil minimum 4 targy
vizsgaanyaga. A 4 targyat a jelentkezé szabadon valaszthatja meg.

A felkésziiléshez koételezb /ajanlott irodalom:

Az alapképzésen oktatott targyak szakirodalmi listai és vizsgaanyagai az Elméleti Nyelvészeti
Intézeti Tanszék honlapjan (http://www.nytud.hu/szakcsoport/ma/felvetelianyag.html) érheték
el



Esztétika mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valéo belépés feltétele egy kozépfoka (B2),
komplex tipusu vagy azzal egyenértékii nyelvvizsga valamely él6 nyelvbol.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk a részletes szakmai 6néletrajzot, egy motivacios levelet, melyben a
jelentkez6 kitér specidlis érdeklédési tertiletére, s bemutatja leendé mesterképzési szakdolgozatanak
tervezetét, a szakiranyos tanulmanyokat (esztétika vagy filozofia targyakat) igazold leckekonyv
masolatat, valamint az alabbiakban részletezett szakmai munkakat. 1). Egyéb szakmai eredmények:
6sztondij, publikacio, konferenciarészvétel stb. 2). A szakmaval kapcsolatos irasbeli munka: ez lehet
szakdolgozat vagy szeminariumi dolgozat, de lehet barmilyen, publikilt vagy nem publikalt
esztétikai targyu {ras.

Az {rasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasmivek és dokumentumok értékelésének eredménye

adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai tton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kiildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold
teladévevényt (a befizetéshez sztkséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg
majus elsé felében).

Szébeli szakasz:

A benyujtott reprezentativ {rasmivek részletes megvitatasa. A vizsga kérdései a benyujtott
muvekkel kapcsolatos hattérismeretekre, a mesterképzési és kutatasi tervhez sziikséges esztétikai
el6képzettség felmérésére iranyulnak. A jelentkezé mesterképzési szakdolgozati tervének
bemutatasa és megvitatasa. Az otthon késziilt mi megvitatasa és az egyéb szakmai tevékenység
bemutatasa. Esztétikai tdjékozodas, esztétika torténeti ismeretek.

A felkésziiléshez kotelez8/ajanlott irodalom:

A motivacids levélben megjeldlt téma szakirodalma, valamint a beadott {rasos anyaghoz felhasznalt
irodalom. Ennek Gsszeallitasa a jelentkezé feladata. A szobelin kell szamot adni a valasztott
témahoz kapcsol6dé mualkotasokrol, olvasmanyokrol.



Filmtudomany mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele egy kozépfoku (B2),
komplex tipusu nyelvvizsga vagy azzal egyenértékd oklevél.

Irasbeli szakasz:
A jelentkezéknek be kell adniuk a kévetkezé anyagokat:

e Motivacios levél, amelyben motivacidja ismertetése mellett a jelolt kitér specialis érdeklédési
tertletének bemutatasara is.

e A szakiranyos tanulmanyokat igazold leckekényv madsolata. Amennyiben nincsen elég
el6tanulmanya filmes targyakbol, kreditelismerési kérelmet kell benyujtania (tovabbi részletek
a tanszéki honlapon olvashatoak.)

e Eletrajz, a jelolt eddigi szakmai eredményeinek bemutatasa (6szténdij, publikacié, konferencia-
részvétel, filmes munka, fesztivalszervezés, onkénteskedés stb.).

e Egy filmes targyu, lehet6ség szerint tudomanyos igényd, {rasbeli munka. Bz lehet szakdolgozat,
szeminariumi dolgozat, vagy mas filmes targyu iras, publikacio, lehetéség szerint legalabb
10.000 lettés terjedelemben (Hangsulyozottan javasoljuk, hogy amennyiben a jelentkez6
filmes témaban irta BA szakdolgozatat, akkor a szakdolgozatot nyujtsa be!).

e Filmelmélet specializaciora jelentkezék: Az MA képzés soran elvégzenddé onallé kutatas
tervezete, melynek alapjan a jelolt a szakdolgozatat szeretné elkésziteni: a kutatando6 téma és
probléma leirasa, az esetleges el6zetes hipozézisek ismertetése, tovabba elézetes bibliografia,
esetleg filmografia.

e FilmkészitS specializaciora jelentkezék: egy elméleti vagy torténet, esetleg filmszakmai kérdést
vagy témat targyalé dolgozat tervezete 2-3 oldalban: a probléma, téma ismertetése, el6zetes
szakirodalom. Jo, de nem koételezd, ha ez a valasztott téma valamilyen kapcsolatban van a
tervezett filmkészitéi munkaval. Ha van ilyen kapcsolata, akkor azt is jelezze ebben a
témafelvetd esszében.

o A filmkészit6 specializaciora jelentkez6k szamara ezeken kivil: a jelolt egy korabban készitett
kisfilmje, mozgoképes munkaja, melyet egy olyan jelszavas vagy jelszé nélkili webcimre

toltsenek fel, amelynek linkjét az {rasbeli anyagaikkal egytitt a film@btk.elte.hu email cimre
kildjék el.

Az {rasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasmivek és dokumentumok értékelésének eredménye

adja.

Bekiildés/leaddas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai Gton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel), valamint elektronikusan a film@btk.elte.hu email cimre. A kiildeményhez csatolni
kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga
kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold feladévevényt (a befizetéshez szikséges ,,sarga
csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben killdi meg majus elsé felében).

Szébeli szakasz: A hallgaté altal beadott irdsos (lletve mozgoképes) anyagok megbeszélése.

e A jelentkez6 MA szakzarédolgozati tervével, témajaval kapcsolatos kérdések, az MA kutatasi
tervhez szitkséges filmes el6képzettség felmérésére iranyuld kérdések.

e Filmismeret, taj¢kozodas a filmtorténetben, filmesztétikai ismeretek felmérése.

e Filmkészité specializaciora jelentkez6k esetében a beadott mozgdképes anyag koncepciodjara,
elkészitési korilményeire iranyulé kérdések.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:



A motivacios levélben megjelolt téma szakirodalma, valamint a beadott irasos anyaghoz
felhasznalt irodalom, filmlista. Ennek 6sszeallitasa a jelentkez6 feladata. A szébelin kell szamot
adni a valasztott témahoz kapcsolodo filmekrél, olvasmanyokrol.



Filozofia mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valdé belépés feltétele egy kozépfoku (B2),
komplex tipusu nyelvvizsga vagy azzal egyenértékd oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk a korabbi filozéfiai tanulmanyok egy-két reprezentativ irasat —
kozottuk  szabad  bolesészet  alapképzési  szak  filozofia, etika, illetve  esztétika
specializaciosvégzettséggel rendelkezé jelentkezOk esetében a szakdolgozatot —, a mesterképzési
szakdolgozat két-harom oldalas tervezetét, az ehhez csatlakoz6 két-harom oldalas tanulmanyi és
kutatasi tervet, és egy révid, lista formatumu szakmai 6néletrajzot.

Az {rasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasmivek és dokumentumok értékelésének eredménye
adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. majus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kézott) vagy postai uton (a boritékon,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold
feladévevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg
majus elsé felében).

Szébeli szakasz:

A benyujtott reprezentativ irasmuvek részletes megvitatasa; vizsga a veliik kapcsolatos filozofiai
hattérismeretekb6l; a mesterképzési és kutatasi tervhez sziikséges filozofiai el6képzettség
felmérése; a jelentkez6 mesterképzési szakdolgozati tervének bemutatasa és megvitatasa.

A felkésziiléshez koételezb /ajanlott irodalom:

A benyujtott irasok tagabb szakirodalma, és az azokhoz kapcsolodo filozoéfiai targyak vizsgaanyaga
(legalabb harom alapképzési szinten oktatott filozofiai targybol). A szakirodalmi listat a jelentkezé
allitja Ossze azzal, hogy annak bévebbnek kell lennie a szeminariumi dolgozatokban szokasosan
hivatkozott szakirodalom terjedelménél.

Az alapképzésben oktatott targyak szakirodalmi listai a Filozofia Intézet honlapjan
(http://philosophy.elte.hu) érhetdk el.



Finnugrisztika mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valod belépés feltétele kézépfoka (B2), komplex
tipusu nyelvvizsga, illetve annak megfelel6 nyelvtudas finn vagy észt nyelvbol.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy 4-5 oldalas dolgozatot, tovabba az adatk6zlé lapon
nyilatkozniuk kell arrél, mely specializacion kivanjak tanulmanyaikat folytatni.

Az irasbeli szakasz pontszamat a dolgozat értékelésének eredménye adja.

A dolgozat témajat az alabbiak kozil kell valasztani:

Nyelvészeti targyi témitk:

Az észt és a magyar nyelvtani rendszer egészének vagy egyes elemeinek 6sszehasonlitasa
A finn és a magyar nyelvtani rendszer egészének vagy egyes elemeinek 6sszehasonlitasa
Az észt nyelv helye a vilag nyelvei kozott

A finn nyelv helye a vildg nyelvei k6z6tt

A finn nyelv 6r6klott és szerzett tulajdonsagai

A magyar nyelv finnugorsaganak bizonyitékai

A magyar szokincs honfoglalas el6tti rétegei

Irodalmi és folklor tirgyii témak:

Folklor és nyelvtorténet

A felsorolt mtvek valamelyikének egy valasztott szempontd elemzése: Aleksis Kivi: A hét testvér,
Juhani Aho: A wvasat, Viiné Linna: Az ismeretlen katona, Tove Jansson: Varazskalap a
Muminvélgyben, Sofi Oksanen: Tisztogatas

Szociolingvisztikai és sgocioldgial jellegii témidk:

Nyelvi kisebbségek: nyelvi jogok és kisebbségvédelem
Nyelvrokonsag és nemzettudat

Nyelvrokonsag és pszeudolingvisztika

Mai finnugor nyelvek kutatasanak lehetéségei

Régészets, torténelmi, tudomdnytorténeti témdk:

Finnugor tudomanytorténet: hires kutatok, oktatok, maforditok élete és munkassaga

Urali 6shaza: kutatasi médszerek és eredmények

Nyelvrokonsag, néprokonsag, kulturalis rokonsag: a fogalmak értelmezése, egymashoz valé
viszonyuk elemzése

Valamelyik urali nép &storténetének 6sszefoglalasa

Bekiildés/leadas modja, hatarideje:a Kar honlapjarél  letSltendé  adatk6zlé  lap
bekiildése postai uton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi Hivatalaba (1088 Budapest, Mizeum
krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda), a tudomanyos tanulmany leadasa 2020. majus 18-20. kizitt a
szakot gondozé Intézet titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai tton (a boritékon
Hhelvételi tanulmany” megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt
dokumentumok felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését
igazold feladévevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben
kildi meg majus elsé felében).

Szobeli szakasz:

Esztologia, Fennisztika és Uralisztika specializacio:
Eszt vagy finn nyelvi kérdések (nyelvtan, szokincs):



A feladatokat a meglévé nyelvismeret alapjan, szotar nélkil kell megoldani: Révid, atlagos
nehézségli mondatok forditasa idegen nyelvrél magyarra, magyar mondatok forditisa idegen
nyelvre, rovid beszélgetés idegen nyelven, magyarul megvalaszoland6 kérdések az adott nyelv
nyelvtani felépitésérdl.

Esztologia specializacio:
Az észt torténelem és muvelédéstorténet legfontosabb korszakainak attekintése. Orszagismeret:
alapvet6 adatok Esztorszagrol. A kisebb balti finn népek alapvetd adatai.

Ebhez kitelezd irodalom:

http://finnugor.elte.hu/index.php?q=eszttort

Laar, M. — Vahtre, L. — Vahtre, S. — Valk, H.: Esztorszég torténete. Folia Estonica, T. VIL
Szombathely, 1999. 31-37.; 58-67.; 72-74.; 80-85.; 98—101.; 104-128.; 132-133.; 119-128.; 132—
134.; 169-174.; 204-2006.; 215-217.; 223-228.

Bereczki Gabor: Bevezetés a balti finn nyelvészetbe. Universitas, Bp., 2000. 4-15., 85-94., 97-105.
Nanovfszky Gyorgy, szerk.: Nyelvrokonaink. Teleki ILaszlé Alapitvany, Bp., 2000. 49-76., 443—
447,

Tovdbbi ajanlott irodalom:

Esztorszag révid torténelmi kronoldgiaja:

http://finnugor.elte.hu/tortenelem/Egyesnepek /Eszt/ esztkrono.htm

Laar, M. — Vahtre, L. — Vahtre, S. — Valk, H.: Esztorszég torténete. Folia Estonica, T. VIIL.
Szombathely, 1999.

Szij Eniké: Finnugor Hol-mi I. ELTE BTK, Tankonyvkiadé, Bp., 1990. 140-227.

Fennisztika specializicio:
A finn torténelem és muvel6déstorténet legfontosabb korszakainak attekintése. Orszagismeret:
alapvet6 adatok Finnorszagrol. A kisebb balti finn népek alapveté adatai.

Ebhbhez kitelezd irodalom:

http://finnugor.elte.hu/index.php?q=finntort

Finnorszag torténete. Szerk. Halmesvirta, Anssi. Debrecen, 2001. (Mtvel6déstorténetre vonatkozo
részek)

Bereczki Gabor: Bevezetés a balti finn nyelvészetbe. Universitas, Bp., 2000. 4—15., 85-94., 97-105.
Nanovfszky Gyorgy, szerk.: Nyelvrokonaink. Teleki Laszlé Alapitvany, Bp., 2000. 49-76., 443—
447,

Tovdabbi ajanlott irodalom:

Finnorszag rovid torténelmi kronoldgiaja:
http://finnugor.elte.hu/tortenelem/Egyesnepek/Finn/ finnkrono.htm
Finnorszag torténete. Szerk. Halmesvirta, Anssi. Debrecen, 2001.;

Szij Eniké: Finnorszag. Budapest, 1989. 27-105.

Szij Eniké: Finnugor Hol-mi I. ELTE BTK, Tankdnyvkiadé, Bp., 1990. 140-227.

Esztologia specializacio:
Az észt irodalom és népkoltészet attekintése.

Ebhbhez kitelezd irodalom:
Fehérvari Gy6z6: Az észt irodalom torténete. Eletiink, 1999/3. 225-235.
Bereczki Gabor: Utészé. In: Kalevipoeg. Fszt hsének. Budapest, 1985. 517525,

Tovibbi ajanlott irodalom:
Az észt irodalom kistiikre. Szerk.: Jaan Kross. Budapest, 1969. (Kul6ndsen: 5-13, 85-90, 293-298.)
Javorszky Béla: A XX. szazad masodik felének észt irodalma. Nagyvilag, 2005/11. 831-835.

Fennisztika specializdcio:



A finn irodalom és népkoltészet attekintése.

Ebhbhez kitelezd irodalom:
Kai Laitinen: A finn irodalom torténete. Bp., 1981. 15-84., 85-113., 117-129., 207-210., 379-387.

Tovabbi ajanlott irodalom:
Yr1j6 Varpio: A Sarkcsillag alatt, Burépaban. Bevezetés a finn kultiraba és irodalomba. Specimina
Fennica tom. VIII. Szombathely 1999. szabadon valasztott fejezetek.

Uralisztika specializdcio:

A nyelvrokonsag mibenléte, bizonyitékai. Az alapnyelv fogalma. Az urali nyelvcsalad felépitése, az
urali népek foldrajzi elhelyezkedése és 1élekszama. Finnugor 6storténet, 6shazaelméletek. Az urali
népek torténelmének k6z6s vonasai. Az uralisztika kutatasanak torténete.

Ebhez kitelezd irodalom:

Csepregi Marta (szerk.): Finnugor kalauz. Panorama, Budapest 1998, 2001: 947, 156-182, 254—
255.

Nanovfszky Gyorgy (szerk.): Nyelvrokonaink. Teleki Laszlé Alapitvany, Budapest, 2000: 15—48,
179-218, 315-323.

A Finnugrisztika cfmi tantargy tananyagabdl (http://finnugor.elte.hu/index.phprq=sztika) a
kévetkezbk:

http://finnugort.elte.hu/index.phprq=urnny

http://finnugor.elte.hu/index.php?q=urkuttort

http://finnugor.elte.hu/index.php?q=nyelvrelm

http://finnugor.elte.hu/index.phprq=tortmod

http://finnugot.elte.hu/index.phprq=ostortenet

Tovdabbi ajanlott irodalom:

Bereczki Gabor: A magyar nyelv finnugor alapjai. Tankonyvkiado, Budapest.

Cser Andras: A torténeti nyelvészet alapvonalai. Piliscsaba, Pazmany Péter Katolikus Egyetem,
2000.

A fenti internetes anyagok tovabbi oldalai.



Fordito és tolmdcs mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépéshez az elsé idegen nyelvbdl allamilag
elismert, fels6foku (C1), komplex tipusu nyelvvizsga és a masik idegen nyelvbdl allamilag elismert
kozépfoku (B2), komplex tipust nyelvvizsga vagy ezekkel egyenértékii érettségi bizonyitvany vagy
oklevél sziikséges.

Irasbeli szakasz:
A jelentkez6knek az adatk6zl6 lapon nyilatkozniuk kell arrél, mely specializacion kivanjak
tanulmanyaikat folytatni. A vizsga személyes megjelenést igényel.

1. Forditas A nyelvrdl B nyelvre (0-15 pont)

2. Rezimé készités C nyelvrdl A nyelvre (0-10 pont)

Megjegyzés: A nyelv = anyanyelv, B nyelv = els6 idegen nyelv, C nyelv = masodik idegen nyelv
A vizsgan barmilyen nyomtatott szotar hasznalata megengedett.

Bekiildés/leadas mddja, hatarideje: a Kar honlapjardl letdltendd adatkozls lap  bekildése a
valasztott els6 és masodik idegen nyelvrdl postai uton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda). A felvételi vizsga
kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges n. ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal
levélben kuldi meg majus elsé felében.

Szébeli szakasz:

Motivacios és altalanos ismeretek — beszélgetés (B és C nyelven) (0—10 pont)
Szoéban ismertetett B nyelvl szoveg 6sszefoglalasa A nyelven (0—10 pont)
Széban ismertetett A nyelvd széveg Osszefoglalasa B nyelven (0-20 pont)
Szoban ismertetett C nyelvil széveg 6sszefoglalasa A nyelven (0—10 pont)

A felkésziiléshez kotelezi /ajanlott irodalom:
Napi sajté kovetése magyar és idegen nyelven.



Francia nyelv, irodalom és kultira mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele francia nyelvbdl fels6foku
(C1), komplex tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértékd oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szoébeli vizsgan a jelentkezé nyelvi szintjérél kivannak tajékozodni. A beszélgetés soran
kilonb6z6 nyelvészeti, irodalmi és civilizacidés témakorok megbeszélésére keril sor. A szoébeli
felvételi vizsgara valo felkésziiléshez tételsorok, illetve az ajanlott irodalomjegyzékben feltiintetett
olvasmanyok nyujtanak segitséget.

A felkésziiléshez kotelez5 /ajanlott irodalom:

A. Nyelvészet
Tételsor

1. A francia nyelv helye, elterjedtsége a vilagban és dialektusai

2. A francia nemzeti nyelv kialakuldsanak fontosabb kultartorténeti allomasai
3. A francia magan- és massalhangzérendszer £6 jellemz6i

4. A bizonytalan ,,6” hang szerepe a megértésben és a kiejtésben

5. Nyelvvaltozatok és regiszterek a mai francidban

6. A mondat f6 részei 1. (A f6névi csoport)

7. A mondat {6 részei 2. (Az igei csoport)

8. Az igeid6k rendszere és alkalmazasuk

9. A mondatelemzés alapjai 1. (Egyszerti mondat)

10. A mondatelemzés alapjai 2. (Osszetett mondat)

Ajanlott olvasmanyok

Bardosi — Karakai: A francia nyely lexikona. Corvina Kiado, Budapest, 2008.

Kelemen J. (et al): Grammaire du francais contemporain. Nemzeti Tankényvkiadd, Budapest, 1985.
Riegel, M. — Pellat, J.-C. — Rioul, R., Grammaire méthodique du francais. Presses Universitaires de
France, Paris, 20097.

Walter, H.: Le francais dans tous les sens. Robert Laffont, Paris, 1988.

B. Irodalom
Tételsor

1. Modern irodalomkritikai iranyzatok

2. Kozépkorti irodalmi mifajok

3.  XVII. szizadi koltészet

4.  XVII. szazadi szinhaz

5. XVIIL szazadi regény

6. Irodalom és filozofia a felvilagosodas koraban
7. A romantika korianak koltészete

8. XIX. szazadi regény

9. A francia szinhaz 1945 utan

10. A modern francia regény

Ajanlott olvasmdnyok

Michel Prigent (dir.): Histoire de la France littéraire. 1-111. Presses Universitaires de France, Paris,
2006.
Claude Pichois (dit.): Histoire de la littérature frangaise. I-LX. Flammarion, Paris, 1998.



Dominique Viart — Bruno Vercier: La littérature francaise au présent. Héritage, modernité, mutations.
Bordas, Paris, 2005.

Jean-Yves Tadié: La critique littéraire an XXe siecle. Beltond, Paris, 1987.

Daniel Bergez (dit.): Introduction anx méthodes critiques pour I'analyse littéraire. Bordas, Paris, 1990.

C. Orszagismeret
Tételsor

1. Franciaorszag regionalis felosztasa
2. A francia mavészettorténet f6bb korszakai, képvisel6i
3. Nagy Karoly kora

4. A XIIL szazadi francia allamisag

5. A francia XVI. szazad

6. A francia abszolutizmus

7. Azl Csaszarsag és a Restauracioé

8. AL Csaszarsag kora

9. A francia III. Koztarsasag

10. Franciaorszag a két vilaghabora kozott

Ajanlott olvasmdnyok

Georges Duby — Robert Mandrou: Histoire de la civilisation frangaise. Armand Colin, Paris, 1984.
Georges Duby (dir.): Histoire de la France, I-I11. Rétérences Larousse, Paris, tobb kiadas.
Bardosi Vilmos — Karakai Imre: A francia nyely lexikona. Corvina, Budapest, 2008.

Adam Péter: Francia-magyar kulturdlis s3otir. Corvina, Budapest, 2004.

E. H. Gombrich: A miivészet tirténete. Gondolat, Budapest, 1983.



Hebraisztika mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt motivacios levelet, a jelentkezés
feltételéil elfogadott szakdolgozat masolatat, és ha van, mas a témaba vago irasbeli munkat.

Az irasbeli szakasz pontszamat a beadott {frasmtvek értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai Gton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold
teladévevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg
majus elsé felében).

Szébeli szakasz:A szobeli felvételi soran a bizottsag (1) a benyujtott szakdolgozat vagy tanulmany
tagabb témakorében tesz fel kérdéseket; (2) meghallgatja a jelentkezd elképzeléseit arrdl, hogy a
mesterképzés keretei kézt milyen témakorben tervez kutatasokat végezni; (3) felméri a jelentkez6
forrasnyelvi tudasszintjét a valasztott szakirany és a kutatasi elképzelések nyelvi kévetelményeitél
fiigeben (ennek célja annak megallapitasa, hogy milyen nyelvi fejlesztésre van sziikség).



Horvit nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald felvétel feltétele horvat nyelvbdél kézépfoka
(B2) tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelezs /ajanlott irodalom:
Tételjegyzék

I. Nyelvészet

1. Anyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipoldgiai osztalyozasa.

2. Hangfejlédési tendenciak és analdgias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvaltozasok és
okaik.

3. A magyar szlavisztika kiemelkedd képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

4. Hangtan és fonologia (hangképzés, a horvat nyelv hangjainak lefrasa és csoportositasa, a
fonémak és allofonjaik, a fonémak eloszlasa).

5. Az ige (az ige mondattani és jelentéstani leirasa, az igék csoportositisa, az igeragozas
jellemz6i, az ige hasznalata).

6. A fénév (a f6név mondattani és jelentéstani leirasa, a fénevek csoportositasa, a fénevek
ragozasanak jellemz6i, a f6név hasznalata).

7. A determinansok, a névmasok és melléknevek (mondattani és jelentéstani lefrasuk,
csoportositasuk, a ragozasuk jellemz6i, a melléknevek fokozasa, hasznalatuk).

8. A hatarozész6 (mondattan és jelentéstani leirasa, a hatarozdszok csoportositasa,
hasznalata).

9. A mondat. A mondatrészek fajtai és meghatarozasuk. A mondatfajtak.

10. A Gsszetett mellé- és alarendel6 mondat. Fajtaik.

II. Irodalom
1. A szlav népek kulturalis fejlédésének sajatossagai (korok, kélesénhatasok, szimbolumok).
2. A szlav kulturolégia: a szlav kultarak 6ntudatra ébredésének folyamata és jellegzetességei.
3. A szlav irodalmak 6sszefoglalé attekintése.
4. Az illir mozgalom és a romantika kialakulasa és iranyzatai.
5. A horvat romantikus lira tematikéja, stilusanak jellemzdi és £6 képvisel6i.
6. A horvat regény kialakulasa.
7. A horvat realista elbeszélés és regény.
8. A horvat modern koltészet kialakulasa, £6 iranyzatai és képvisel6i.
9. A két vilaghaboru kozoétti korszak iranyzatai és meghatarozo képviselbi.
10. A 20. szazad masodik felének irodalmi irdanyzatai és torekvései.

Ajanlott irodalom

Babi¢ — Brozovi¢ — Mogus — Pavesi¢ — Tezak: Povijesni pregled, glasovi i oblici hrvatskoga
knjizevnog jezika. Zagreb, HAZU. 1991.

Babi¢, Stjepan: Hrvatska jezikoslovna citanka. Zagreb, Globus. 1990.

Babic¢, Stjepan: Tvorba rijeci u hrvatskom knjizevnom jeziku. Zagreb, HAZU. 1991.

Baleczky Emil-Hollés Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Bojtar Endre: A kelet-eurépai avantgarde irodalom, Budapest, 1977.



Bokay Antal — Vilecsek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiadé, Budapest,
1998.

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiado, Budapest, 1997.

Csuka Zoltan: A szlovén irodalom kistiikre. Budapest 1973.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetektél 1989-ig. Budapest 1997.

Franges, Ivo: Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb 1987.

Fried Istvan: A délszlav népkoltészet recepcidja a magyar irodalomban Kazinczytdl Jokaiig,
Budapest, 1979)

H. T6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Heé Vera — Hanké B. Ludmiilla: A cseh irodalom torténete. Budapest 2003.

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankoényvkiado.
Budapest1976;

Juhasz Péter-Karig Sara (szerk.): A bolgar irodalom kistitkre. Budapest 1969.

Katici¢, Radoslav: Novi jezikoslovni ogledi. Zagreb, Skolska knjiga. 1986.

Katic¢i¢, Radoslav: Sintaksa hrvatskoga knjizevnog jezika. Zagreb, HAZU. 1991.

Kerecsényi, Edit: Povijest i materijalna kultura pomurskih Hrvata. Budimpesta. 1982. Podravinski
Hrvati 1. Budimpesta. 1988.

Krpan Stjepan: Gradi$¢anski portreti. Zagreb. 1988.

Lotman, J. M.: Kultdra és robbanas. Pannonica, Budapest, 2001.

L&kos Istvan: A horvat irodalom torténete, Budapest, 1996.

Lukacs Istvan (szerk.): Szlav civilizacié
http://szlavintezet.elte.hu/szlavanyagok/slav_civil/main.html

Mannheim Karoly: A modern kulturafogalom jellemzéi. In. Ué.: A gondolkodas struktdrai.
Atlantisz, Budapest, 1995. 25-31.

Milosevits Péter: A szerb irodalom torténete. Budapest 1998.

Nyelviink a Duna-tajon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Nyomarkay Istvan: Gramatika srpskohrvatskog (hrvatskosrpskog) jezika. Bp. TK. 1989.

Peco, Asim: Osnovi akcentologije srpskohrvatskog jezika. Beograd, naucna knjiga. 1985.

Peti, Mirko: Hrvatski ili srpski kao klasic¢ni jezik. Rasprave Z]. SV. 16. (1990), 167-221.

Propp, V. J,: A mese morfologiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.

Sekuli¢, Ante: Backi Hrvati. Zagreb. 1991.

Skiljan, Dubravko: Pogled u lingvistiku. Rijeka, Naklada Benja. 1994.

Blazetin, Stjepan: Knjizevnost Hrvata u Madarskoj od 1918. do danas. Osijek 1998.

Szalatnai Rezs6: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1964.

Sziklay Laszlo: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1962.

Tezak S. — Babi¢ S.: Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb, Skolska knjiga. 1992.

Trpimir, Macan: Hrvatska povijest. Zagreb. 2004

Vidmarovié¢, Duro: Suvremeni tokovi u pjesnistvu madzarskih Hrvata. Zagreb,1991.

Vujicsics D. Sztojan (szerk.): Szomszédsag és kozosség, Budapest, 1972.



Hungarologia mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkezbéknek be kell adniuk egy motivacios levelet. A motivacios levél terjedelme 2-3 oldal,
amelyben a jelentkezének ki kell térni el6tanulmanyaira, szakdolgozatainak — esetleges
publikaciéinak — témdjara, a hungarologia szak elvégzésével kapcsolatos terveire, valamely nem
magyar nyelv és kultara esetleges alaposabb ismeretére. Tovabba a Kar honlapjardl letoltendd
adatkozl6 lapon nyilatkozniuk kell arrdl, mely specializacion kivanjak tanulmanyaikat folytatni.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kiilon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas mddja, hatarideje: postai uton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi Hivataldba
(1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Szdbeli szakasz:

A szébeli Bizottsag a motivacids levélben megfogalmazottakkal kapcsolatban tesz fel tovabbi
kérdéseket, és megbizonyosodik réla, hogy a jelentkezé ismeri a hungaroldgia alapveté fogalmait,
és rendelkezik a szak elvégzéséhez szitkséges készségekkel.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom
Kosa Laszl6 (szerk.): A magyarsagtudomany kézikényve, Bp. 1991.
Giay Béla — B. Nador Orsolya (val., szerk.): A hungarolégia fogalma, Bp. 1990.



Indologia mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele angol nyelvbdl kézépfoka
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: személyes megjelenést igényl6 vizsga

A valasztott specializacidnak megfeleléen szanszkrit vagy hindi nyelvbél szintfelmérés (nyelvtani
teszt, ismeretlen sz6veg forditasa szotarral). Tovabba a jelentkez6knek be kell adniuk a jelentkezés
feltételéiil elfogadott szakdolgozat masolatat vagy mas, témaba vagoé irasbeli munkat, valamint az
adatkozl6 lapon nyilatkozniuk kell arrdl, mely specializacion kivanjak tanulmanyaikat folytatni.

Bekiildés/leadas mddja, hatarideje: a Kar honlapjarél letSltends adatk6z1d lap bekiildése postai
uton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi Hivatalidba (1088 Budapest, Mtizeum krt. 4/A fszt. 26.
Felvételi Iroda), a tudomanyos tanulmany leadasa 2020. mdjus 18-20. kizotta szakot gondozd
Intézet titkarsagan, személyesen (10-14 ora kozott) vagy postai uton (a boritékon ,,Felvételi
tanulmany” megjel6léssel). A kildeményhez csatolni  kell egy kisérélevelet a mellékelt
dokumentumok felsorolasaval.

A felvételi vizsga kuloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket” a
Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg majus elsé felében.

Szobeli szakasz:
A benyujtott alapképzési szakdolgozat, vagy mas {rasbeli munka tdgabb témakdorében
kultartorténeti, nyelvészeti, irodalomtorténeti kérdések.



Iranisztika mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele egy kozépfoku (B2), komplex
szintnek megfelel6 ujperzsa nyelvismeret és egy allamilag elismert vagy azzal egyenértékii
kozépfoku (B2), komplex nyelvvizsga angol vagy francia vagy német vagy orosz vagy spanyol
nyelvbol.

Irasbeli szakasz:
A jelentkez6knek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt motivacios levelet.
Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai tton 2020. februir 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).
Kérjik, a motivacios levél elkiildését kbvetéen vegyék at a Kar Felvételi Irod4jaban, félfogadasi
idében a felvételi vizsga killoneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket”,
és a befizetést igazold feladévevényt adjak le ugyanott 2020. dprilis 17-ig!

Szébeli szakasz:

1. A magyar nyelvi szak- és szépirodalom alapjan a megadott témakorokben (perzsa nyelv és
irodalom, Iran torténete és mivészeti emlékei az 6kortdl napjainkig, Iran vallasai) az altalanos
tajékozottsag felmérése.

2. A jelentkezé modern perzsa nyelvtudasanak felmérése.

A felkésziiléshez kotelezG /ajanlott irodalom:

A sikeres felvételihez szitkséges szak- és szépirodalom, illetve az elvart modern perzsa
nyelvtudasra felkészit6é anyagok az E6tvés Lorand Tudomanyegyetem Bolesészettudomanyi Kar
Iranisztikai Tanszékén vehetSk at.



Irodalom- és kulturatudomidny mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet és egy szakiranyd tudomanyos munkat.
Tovabba az adatko6zl6 lapon nyilatkozniuk kell arrdl, mely specializacion kivanjak tanulmanyaikat
folytatni.

A husz-harminc soros motivaciés levél indokolja a szakvalasztast, tartalmazza a valasztott
specializacié megnevezését. Az irasbeli tudomanyos munka alapvetéen irodalmi targya legyen, a
képzés nyelvén irédjon, bizonyitsa a jelentkezé jartassagat és felkésziiltségét a megnevezett
specializacié tekintetében, s feleljen meg a szaktudomanyos értekezés tartalmi és formai
kritériumainak. Benyujthaté példaul mar megjelent vagy kozlés el6tt allé tanulmany, az
alapképzésen készitett szakdolgozat vagy két szeminariumi dolgozat. A jelentkezének irasban
nyilatkoznia kell, hogy a benyujtott szoveg a sajat munkaja.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasbeli munka és motivacids levél értékelésének
eredménye adja.

Bekiildés/leadas maddja, hatarideje: a Kar honlapjardl letSltends adatk6zl6 lap bekiildése postai
uton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi Hivatalaba (1088 Budapest, Mtizeum krt. 4/A fszt. 26.
Felvételi Iroda), a tovabbi dokumentumok leadasa 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozo
Intézet titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai uton (a boritékon ,,Felvételi
tanulmany” megjeloléssel). A kiildeményhez csatolni  kell egy kisérélevelet a mellékelt
dokumentumok felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését
igazold feladovevényt (a befizetéshez szikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben
kildi meg majus elsé6 felében).

Ha a jelentkez& alkalmazott nyelvészet, irodalom- és kultiiratudomany, lletve magyar nyely és irodalom szakok
kozil tébbet is megjeldl, az el6irt tanulmanyokat minden szakon kilén-kilén be kell nydjtani!

Szébeli szakasz:
A vizsga soran a bizottsag a szakmai tajékozottsag mellett a jelolt ratermettségérdl, a tudomanyos
gondolkodasra valé képességérdl alkot véleményt egy felvételi beszélgetés keretében.

Tovabbi lehet6ségek a szakon:

Az irodalom- és kultiiratudomany, magyar nyely és irodalom, valamint olasg nyely, irodalon: és

kultiira mesterképzési szakokra felvett hallgatok szamara lehet6ség nyilik arra, hogy az E6tvos
Lorand Tudomanyegyetem és a Firenzei Tudomanyegyetem egytittmiikodésében folyé Studi
Italo—Ungheresi (Olasz—Magyar Tanulmanyok) mesterképzési kurrikulumat elvégezzék. Ennek
keretében a hallgatok tanulmanyaik soran legalabb két félévet (minimum 60 kredit teljesitése
szitkséges) Firenzében toltenek. A kurrikulumra valé felvétel nem garantalja automatikusan a
Firenzében toltott félévek koltségeinek fedezését, de a hallgatok palyazhatnak Erasmus,
allamkozi, vagy egyéb jellegti 6sztondijakra. Minden részletesebb informacié a kurrikulumroél és az
arra val6 felvételrdl az érintett tanszékeknél talalhaté (http://olasz.elte.hu/;
http://mikti.elte.hu/?cat=>5; http:/ /www.lilsi.unifi.it/vp-215-studi-italo-ungheresi-con-
possibilita-di-ottenere-due-diplomi.html).



Iszlim tanulmidnyok mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele kézépfoku (B2), komplex
tipusu allamilag elismert vagy azzal egyenértékii nyelvvizsga angol, francia, német, olasz, spanyol
nyelvek egyikébdl.

Irasbeli szakasz:
A jelentkezéknek be kell adniuk egy magyar nyelvi motivacios levelet.
Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai aton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).
Kérjik, a motivacios levél elkildését kévetéen vegyék at a Kar Felvételi Irod4jaban, félfogadasi
idében a felvételi vizsga kiilloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket”,
és a befizetést igazol6 feladévevényt adjak le ugyanott 2020. dprilis 17-ig!

Szébeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott irodalomjegyzék és tételsor alapjan.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

Indul a karavan és Halad a karavan c. tankonyvek (Bp., Kérési Csoma Tarsasag)

Weiss-Green: Az arabok révid torténete (Bp., K6rosi Csoma Tarsasag, 2008) és Claude Cahen: Az
iszlam — a kezdetektdl az Oszman Birodalom bukasaig (Bp., Gondolat, 1989

Goldziher Ignac: Az iszlam és El6adasok az iszlamrodl és Az iszlam kultaraja I-II. kotet (Bp.,
Gondolat 1982)

Daftary: Az iszmailitak révid torténete (Bp., L’Harmattan, 2006)

Ivanyi T.: A muszlim né otthon (Bp., Kérési Csoma Tarsasag, 2007) vagy: Hazassag az iszlamban
(Bp., Ko6r6si Csoma Tarsasag, 2009.)

U6.: A szafi ut. (2008, Kérosi Csoma Tarsasag).

FELVETELI TETELEK (Iszlam)

1. Mi a dzsahilijja sz6 jelentéser 2. Mi az iszlam sz6 jelentése? 3. Az iszlam Ot alappillére. 4. Mi a
hitvallas? 5. Mi a ramadan? 6. Mit tud a zarandoklatrél? 7. Mi a vallasi adé (zakat)? 8. Mit tud a
koz6sségl imardl (szalat)? 9. Mi a szent habora (dzsihad)? 10. A Koran mekkai fejezeteinek a
jellemzése.11. A Koran medinai fejezeteinek a jellemzése.12. A Koran részei.13. Az egymassal
ellentétes el6irasok a Koranban.14. Az imam sz6 harom jelentése.15. Szabad akarat és eleve
elrendelés az iszlamban.16. Ki a mahdi? 17. Mit jelent a teremtett Koran kifejezés? 18. Mit jelent az
ahl al-bajt kifejezés? 19. Mit mond a Koran a keresztényekrol és zsidokrol? 20. Mi az alapvetd
kilonbség a sfitak és szunnitdk kozott? 21. Milyen nézetek voltak Mohamed utédlasanak
kérdésében? 22. Mi az asura? 23. Kik voltak a murdzsiitak? 24. Mi a kalam? 25. Kik voltak a
mu’tazilitak? 26. A kalifa kettds szerepe.27. A kharidzsitak.28. Az iszmailitak.29. Az ibaditak.30. A
qarmatiak.31. Az aszaszinok.32. Kik a tizenkét imamos sfitak? 33. Isten tulajdonsagai a
Koranban.34. Mi a szunna és hadisz kilénbsége? 35. Mi a hadisz? 36. A hadisz részei. 37. A hadisz
kritikdja az iszlamban és a nyugati arabisztikaban.38. Mikor allitottak Ossze a Korant? 39. Mi a
mecset és melyek a funkcioi? 40. Mi a madrasza? 41. Mi a muiezzin szerepe? 42. Sorolja fel tiz Koran
fejezet cimét! 43. Milyen hagyomany gy(jteményeket ismer? 44. Melyek a hagyomanygyGjtemények
fajtai? 45. Kik voltak a gadaritak? 46. Kik voltak a dzsabritak? 47. Mit jelent a szahfh sz6 a
hagyomanyirodalomban? 48. Mit jelent az jitas (bid’a)? 49. Mi a j6 és a rossz jitas? 50. Mit jelent
a hagyomany megolése és feltamasztasa?

Iszlam misztika



1. Mi a szafizmus? 2. Honnan ered a szufi elnevezés? 3. A szufik altalanos jellemzése. 4. Az Isteni
Egység szafi értelmezése. 5. Mi a szafi at? 6. Mit jelentenek az allomasok és allapotok? 7. Ismertesse
a szufi ut legfontosabb allomasait! 8. A megemlékezés (dzikr) szertartasa. 9. Szerelem és egyesiilés
az iszlam misztikaban. 10. Mi az éhezés szerepe a szafizmusban? 11. Mi a meghallgatas (szama’)
szertartas? 12. A szafizmus és a n6k. 13. Ibn Arabi élete és munkassaga. 14. Mit ir Ibn Arabi az utat
akarék szamara? 15, Mirdl ir Tbn Arabi A fénylevél c. mivében? 16. Ismertesse Ibn Arabi Bjszakai
utazas c. mavét! 17. Fgi utazas a Profétanal és a szafi szenteknél.

A tOrvény (saria) az iszlamban

1. Mi a sarfa? 2. Mi az iszlamjog (figh) és a sarfa killonbsége? 3. Milyen két tudomanyagat foglal
magaba az iszlamjog? 4. Melyek az iszlamjog forrasai? 5. Melyek a Koran jogi értelmezésének a
fajtai? 6. Mi a hagyomanyok szerepe az iszlamjogban? 7. Mi a kézmegegyezés (idzsma’)? 8. Mi az
analogia (qijasz)? 9. Mit jelent az egyéni eréfeszités (idzstihad) fogalma? 10. Mit tud a vélemény
(ra’j) felhasznalasarol? 11. Mi jellemzi a hanafita jogi iskolat? 12. Mi jellemzi a malikita jogi iskolat?
13. Mi jellemzi a safi’ita jogi iskolat? 14. Mi jellemzi a hanbalita jogi iskolat? 15. Hasonlitsa 6ssze a
négy jogi iskola modszereit! 16. Mit tud a zahiritakrol? 17. Miben killénb6zik a sf’ita joggyakorlat a
szunnitatol?

A n6 helyzete az iszlamban

1. Mit mond a Koran a nékr6l? 2. Mit mondanak a hagyomanyok a n6kré1? 3. A fatyol az iszlamban.
4. Mi volt az énekesndk szerepe a kézépkori kulturaban? 5. Hogyan irja le al-Ghazali a nék j6 és
rossz tulajdonsagait? 6. Melyek a hazassagi szerz6dés f6bb jellegzetességeir 7. Melyek a hanafi jogi
iskola szabalyai a hazassagra vonatkozoan? 8. Ismertesse a hagyomanyos hazassagot (Fez varos
szokasai alapjan)! 9. A n6k helyzete a mai Egyiptomban. 10. Ismertesse egy fiatal muszlim lany
utkeresési kisérleteit (A pakisztani lany c. film alapjan).

Arab térténelem

Az iszlam vilag XX. sz. el6tti torténelme

1. A Kaba szerepe az iszlam el6tt. 2. Mohamed proféta életének mekkai korszaka. 3. A hidzsra. 4.
Mohamed Medinaban. 5. Mohamed csatai. 6. Mekka bevétele és Arabia egyesitése Mohamed alatt.
7. Az els6 négy kalifa. 8. Az iszlam héditasai kozvetlenil Mohamed halala utan. 9. Egyiptom és
Eszak-Afrika meghéditasa. 10. Iran és az Irdnon tili teriletek meghéditisa. 11. Andaldzia arab
meghoditasa. 12. A sziffini Gtkozet és jelentésége az iszlam torténetében. 13. Az Omajjad kalifatus
uralma és a birodalom kiterjedése. 14. Az Abbaszida kalifatus hatalomrajutasa. 15. al-Manszur kalifa
¢s Bagdad alapitasa 16. Az Abbasziddk fénykora (750-945). 17. Haran ar-Rasid kalifa. 18. al-
Ma’mun kalifa uralma és az irani tertletek el6térbe keriilése. 19. Az Abbaszida Kalifatus és az
Omajjad Kalifatus 6sszehasonlitasa. 20. Az Abbaszida Kalifatus f6hivatalnokai: vezirek, irnokok,
adoszedok. 21. Az abbaszida hadsereg atalakulasa a fénykorban. 22. A qadi és a muhtaszib. 23.
Adoénemek és foldtulajdon az Abbaszidak alatt. 24. Mit tud a pénzrdl az omajjad ill. az abbaszida
korban? 25. Mikor és miért lett a birodalom févarosa Szamarra? 26. Kik voltak a Tulunidk?
Hogyan és hol uralkodtak? 27. A Fatimida Kalifatus. 28. A spanyolorszagi Omajjadok uralma. 29.
A Buvajhidak és a katonai parancsnokok hatalma. 30. A Szamanidak. 31. Kik voltak a szeldzsukok?
32. Kik voltak az Aghlabidak és hol uralkodtak? 33. Mikor zajlottak a kereszteshadjaratok? 34. Ki
volt Szaladin (Szalad ad-Din)? 35. Mit tud a Szaffaridakr6l? 36. Ismertesse a Ghaznavida dinasztia
uralmat, jelent&ségét! 37. Kik voltak a mamlikok és hol uralkodtak? 38. Kik voltak az Almoravidak?
39. Kik voltak az Almohadok? 40. Kik voltak a Szafavidak? 41. Mikor jott létre az Oszman
Birodalom ¢és hogyan terjeszkedett? 42. Arab orszagok t6rok uralom alatt. 43. Torok-perzsa
habordk a XVI-XVIL. Sz.-ban. 44. Az iszlam terjedése Indiaban. 45. A Moghulok Birodalma. 46.
Az iszlam Nyugat-Afrikaban. 47. Az iszlam terjedése az Indonéz szigetvilagban. 48. Az iszlam
elterjedése Szudanban. 49. Az arab vilag helyzete a XIX. sz.-ban. 50. Az iszlam vilag helyzete az I.
Vilaghaboru el6tt.



Az iszlam vilag orszagainak modern torténelme és politikai foldrajza

(A) Az iszlam vilagra vonatkoz6 altalanos kérdések

1. Nevezzen meg harom nagy folyot az iszlam vildagban! 2. Nevezzen meg harom nagy hegységet
az iszlam vilagban! 3. Sorolja fel az iszlam vilag orszagait (ahol az iszlam tobbségi vallas)! 4. Milyen
nagy iszlam vilagszervezetet ismer? 6. Nevezzen meg legalabb 6t olajtermel6 orszagot az iszlam
vilagban! 7. Mely orszagokban van tébbségben a szunnita iszlam? 8. Mely orszagokban van
tObbségben a sfita iszlam? 9. A négy nagy szunnita jogi-ritualis iskola (madzhab) elterjedtsége.10.
Mely orszagok voltak brit uralom alatt és mikor? 11. Mely orszagok voltak francia uralom alatt és
mikor? 12. Sorolja fel az iszlam vilag orszagainak az allamformait, és nevezzen meg mindegyikbdl
néhanyat! 13. Milyen nyelveket beszélnek még az arab vilagban az arabon kivil? 14. Milyen vallast
talalunk az iszlam vilag orszagaiban az iszlamon kivil és hol? 15. Mely orszagokban van jelents
muszlim kisebbség Azsiaban és Afrikaban?

(B) Egyes orszagokra vonatkozé kérdések

Mindegyik orszagra vonatkozdan a kévetkez6 kérdésekre kell tudni valaszolni:

1. Marokké 2. Algéria 3. Egyiptom 4. Szudan 5. Irak 6. Sziria 7. Szaid-Arabia 8. Iran 9. Pakisztan
10. Banglades 11. Indonézia 12. Malajzia 13. Afganisztan

1. Févaros. ii. Lélekszam hozzavetSlegesen. iii. Tertlet (nagysagrend és hazankhoz viszonyitott
méret). iv. Allamforma. v. Fekvés, hatarok. vi. Nagyvarosok, folyok, hegyek (ha vannak). vii.
Vallas(ok), nyelv(ek). viii. Politikai vezet6k a XX-XXI. sz.-ban. ix. Gazdasagi élet. x. Torténeti
Osszefoglalo.



Japanoldgia mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele végzettségtdl fiigeden: a
keleti nyelvek és kulturak alapképzési szak nem japan szakiranyon végzett jelentkezéinek
kozépfoku (B2), komplex tipust nyelvtudas japan nyelvbdl; egyéb fels6foku oklevél esetén Japan
Nyelvi Alkalmassagi Vizsgan (Nihongo Noryoku Shiken) megszerzett N2 szintd vagy kozépfoka
(B2), komplex tipusu allamilag elismert vagy azzal egyenértékd nyelvvizsga japan nyelvbél, tovabba
angol (indokolt esetben mas idegen nyelvi) kozépfoka nyelvismeret.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi beszélgetés.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:
Tervezett kutatasi tertilett6] figgben, szabadon valaszthato.



Klasszika-filologia mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele 10 kredit értékd latin és
6gorog nyelvismeret igazolasa.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet, tovabba a klasszika-filologia szakiranybol
irt szakdolgozat masolatat, vagy a témaba vago irasbeli munkat.

Az {rasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél és a benyujtott irasbeli munka értékelésének
eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai uton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold
teladévevényt (a befizetéshez szikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg
majus elsé felében).

Szébeli szakasz:
Latin és 6g6rog nyelvd szoveg forditasabol, a hozza kapcsolodd nyelvtani kérdésekbdl, illetve az
el6re megadott szakirodalmi tételek alapjan szakmai beszélgetésbol all.

A felkésziiléshez koételezb /ajanlott irodalom:
Az Okortudomanyi Intézet a sz6beli vizsgak szakmai részéhez 12 (6 latin, 6 6gorog) szakirodalmi
tételt tesz kozzé az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolesészettudomanyi Kar honlapjan.



Kommunikdcio- és médiatudomany mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele angol nyelvbél kozépfoka
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy szakmai 6néletrajzot, egy motivacios levelet és egy tudomanyos
dolgozatot.

A Média és Kommunikacié Tanszéken személyesen kell leadni a jelentkez6knek a kovetkezd
anyagokat (a leadas pontos médjardl és a nyitvatartasi id6rél a http://mmi.elte.hu honlapon adnak
tajékoztatast majus elejétdl):

1.

Szakmai (szOveges) 6néletrajz, mely az eddigi tanulmanyokon kivil tartalmazza a tovabbtanulas
szempontjabodl relevans eddigi tevékenységeket is, pl. publikacio, belfoldi vagy kilfoldi 6sztondij,
konferencia-részvétel, szakkor- vagy konferenciaszervezés (maximum 2000 n).

2.

Motivaciés levél, melyben a jelentkezé ismerteti, hogy miért akar mesterképzésre jarni; eddigi
tanulmanyaib6él mi volt szamara a legérdekesebb; milyen témaval szeretne foglalkozni
mesterképzési szakdolgozataban; mik a hosszabb tavu tervei (maximum 4000 n).

3.

Egy tudomanyos dolgozat (tanulmany, szeminariumi dolgozat, a szakdolgozat réviditett valtozata
vagy kifejezetten erre a célra irt dolgozat, mely szabalyos szakirodalmi hivatkozasokat és
bibliografiat tartalmaz) a tarsadalom- vagy bolcsészettudomany tertiletérél (minimum 20 ezer,
maximum 30 ezer n).

A terjedelmi korlatokat szigorian be kell tartani!

Az irasbeli szakasz pontszamat a felsorolt munkak értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai aton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kuloneljarasi dijanak (4000 Ft) befizetését igazold
feladovevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kildi meg
majus elsé felében).

Szébeli szakasz:

A benyujtott anyag részletes megvitatasa, kiillonos tekintettel a motivacios levélben megjelolt téma
szakirodalmara, melyet a jelentkezének kell Osszeallitania és felkészilni bel6le; valamint a
kommunikacié- és médiatudomany, a kortars kézélet és kultara teriiletén valo jartassag felmérése.



Koreanisztika mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valod belépés feltétele kozépfoku (B2), komplex
tipusu nyelvtudas koreai nyelvbdél, tovabba angol, német, francia, olasz, orosz vagy spanyol nyelvbél
kozépfoku (B2), komplex tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékd érettségi bizonyitvany vagy
oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:

Felvételi vizsga a tervezett kutatasi tertilettd] fliggben valasztott és a megadott szakirodalom alapjan.
A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

Martonfi Ferenc: A személy-fogalom helye és szerepe a Koreaiban. Nyelvészeti dolgozatok, Szeged,
1971-72.101-108.

Martonfi Ferenc: A tiszteletiség kifejezési formairdl a kelet- és délkelet-azsiai nyelvekben. Altalinos
Nyelvészeti Tanulmanyok, VIII. 165-180. Min Hyonshik: Myongsahwa (‘A fénevesités’). Kugoyongu
odikkaji wanna. Seoul, 1990. 479-492.

Osvath Gabor: ,,Hogy” kot6sz6s mellékmondatta atalakithato igei vonzatstruktarak. Magyar-koreai
2gei vonzatszotar. Kilkereskedelmi Féiskola, Budapest, 1993. 4-21.

Osvath Gabor: Koreai nyely I-11., Kilkereskedelmi Foiskola, Budapest, 1995-96.

Osvath Gabor: Magyar-koreai igei vonzatszotar, Kilkereskedelmi Foiskola, Budapest, 1993.

Csoma Mozes: Korea — egy nemzet, két orszdag, Napvilag, Budapest, 2008.

Csoma Mozes: Koreai csatik és harcosok. Oriental History Project. Budapest, 2011.

Faludi Péter: Korea tirténete I, Az Okortdl 1945-ig, Kiilkereskedelmi Féiskola, Budapest, 1993.
Nahm, C.Andrew: Korea-Tradition and Transformation. A History of the Korean people, Hollym, New
Jersey and Seoul, 1988.

D. A. Kister: Dramatic Characteristics of Korean Shaman Rituals: Shaman Vol. 3. Spring (1995) pp. 15-
40.

Buswell, E. E. Jr.: Tracing Back the Radiance. Chinul’s Korean Way of Zen. University of Hawaii Press
1991.

Buswell, R. E. Jt.: The Zen Monastic Experience. Buddhbist Practice in Contemporary Korea. Princeton
University Press 1992.



Konyvtdartudomany mesterképzési szak (nappali és levelezs tagozat)

Irasbeli szakasz:
A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet.
A szakon a benyujtott motivacios levelet kiillon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai uton 2020. februir 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Mtizeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Szobeli szakasz:

Szakmai alkalmassagot ¢és orientaciot felméré beszélgetés. A felkészilést segitik az
irodalomjegyzékben kozolt hazai konyvtar- és informaciétudomanyi szakfolydiratok szamai 4 évre
visszamendleg.

A felkésziiléshez kotelezd /ajanlott irodalom:
Konyv és Nevelés

Konyv, Konyvtar, Konyvtaros

Konyvtari Figyel

Magyar Konyvszemle

Tudomanyos és Muszaki Tajékoztatas



Kozép-Eurdpa tanulmidnyok mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo felvétel feltétele egy allamilag elismert,
kozépfoku (B2), komplex tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékli érettségi bizonyitvany vagy
oklevél angol vagy német nyelvbdl.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet 2-3 oldal terjedelemben.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.
Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai aton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Kérjik, a motivacios levél elkiildését kbvetSen vegyék at a Kar Felvételi Irod4jaban, félfogadasi
idében a felvételi vizsga kiilloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket”,
és a befizetést igazold feladévevényt adjak le ugyanott 2020. dprilis 17-igl

Szobeli szakasz:
A szébeli vizsga soran felvételi elbeszélgetésre keril sor, ahol a Bizottsag a jelentkezd
tajékozottsagat vizsgalja a kbzép-eurdpai térségrél (19-21. szazad, torténelem, irodalom, kultara).



Kulturilis 6rékség tanulmanyok mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé  felvétel feltétele az alapfokozat
megszerzéséhez sziikséges nyelvvizsga nyelvétdl eltérd idegen nyelv alapfoku ismerete.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez8knek be kell adniuk egy motivacios levelet, valamint a jelentkezés feltételéil elfogadott
szakdolgozat masolatat.

Az irasbeli szakasz pontszamat a fenti dokumentumok értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. majus 18-20. kizitta szakot gondozé Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai uton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold
feladévevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg
majus elsé felében).

Szébeli szakasz:

A szébeli vizsga soran felvételi elbeszélgetésre kertl sor, ahol a Bizottsag a jelentkez6 motivacioit
és a kulturalis 6rokség altalanos definicidjara, tarsadalomtorténeti hatterére, kortars hasznalataira
vonatkozo tajékozottsagat vizsgalja.

A felkésziiléshez ajanlott irodalom:

Erdési Péter — Sonkoly Gabor (szerk.): A kulturalis 6rékség. Budapest, I’Harmattan — Atelier,
2004, 548 p., ISBN 963-7343-00-8

Gyorgy Péter — Kiss Barbara — Monok Istvan (szerk.): Kulturalis 6r6kség — tarsadalmi képzelet,
Budapest, OSZK — Akadémiai Kiad6 — Budapesti Miszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem, 2005,
140 p., ISBN 963-200-495-7



Lengyel nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo felvétel feltétele lengyel nyelvbél kézépfoka
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy azzal egyenértékd oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

Tételjegyzék

I. Nyelvészet
1. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipoldgiai osztalyozasa.
2. A hangképz6 szervek mikodése és a lengyel nyelv hangrendszere
3. A lengyel nyelv szofajrendszere, grammatikai kategoriak.
4. A lengyel névszoi rendszer
5. A lengyel esetrendszer
6. Az ige (csoportositas, ragozas, grammatikai kategoriak)
7. A lengyel sz6képzés alapjai.
8. A lengyel nyelv szintaktikai rendszere (mondatrészek, mondatfajtak és struktaraik).

I1. Irodalom, kulturtérténet és térténelem
1. Lengyel-magyar torténelmi kapcsolatok.
2. Az 1795-1863 kozotti korszak irodalmanak jellemzése.
3. A lengyel romantika jellemzé mifajai, legf6bb muvei.
4. A 19. szazadi lengyel komédia.
5. Regény és novella a lengyel porzitivista irodalomban — pozitivista eszmék abrazolasanak
modszerel.
6. Az Ifja Lengyelorszag f6bb vonasainak jellemzése — kolték, irodalmi programok.
7. A két vilaghabora kozotti korszak irodalmi csoportjainak jellemzése.
8. A II. vilaghabord és a habora utani idészak irodalmanak jellemzése.

Ajanlott irodalom

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankonyvkiado.
Budapest1976;

Az irodalom elméletei. Pécs, Jelenkor Kiadé (sorozat)

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiadé, Budapest, 1997.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadd, Budapest, 1995.

Bokay Antal — Vilcsek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiadd, Budapest,
1998.

Mannheim Karoly: A modern kultarafogalom jellemzéi. In. Ué.: A gondolkodas struktdrai.
Atlantisz, Budapest, 1995. 25-31.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetekt6l 1989-ig. Budapest 1997.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest 1976. (A nemzeti irodalmak attekintése — megtelel6
fejezetek)

Banczerowski, Janusz: Podstawy polsko-wegierskiej fonologii kontrastywnej. Tinta Konyvkiado,
Budapest, 2001.



Dukiewicz, Leokadia - Sawicka, Irena: Gramatyka wspolczesnego jezyka polskiego. Fonetyka 1
fonologia. Instytut Jezyka Polskiego PAN. Krakéw, 1995.

Bartnicka, Barbara- Satkiewicz, Halina: Gramatyka jezyka polskiego dla cudzoziemcoéw. Wiedza
Powszechna, Warszawa, 1990.

Stefanczyk, T. Wiestaw: A mai lengyel nyelv leiré nyelvtana. I. rész Alaktan. KILTE, Debrecen,
1996.

Grzegorczykowa, Renata: Wyklady z polskiej sktadni. Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa,
1999.

Lehr Splawinski T. —Kuraszkiewicz W. —Slawski F.: Przeglad 1 charakterystyka jezykow
stowianskich. Warszawa 1954.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetekt6l 1989-ig. Budapest 1997.

D. Molnar Istvan, Sprawka Anna, Literatura polska XIX wieku 1796-1890. Zarys
historycznoliteracki i antologia. (Lengyel irodalom a XIX szazadban 1796-1890. Irodalomtorténeti
vazlat és antologia). Debrecen, 1997.

A. Witkowska, R. Przybylski: Romantyzm. Warszawa, 2002.

H. Markiewicz: Pozytywizm. Warszawa, 1999.

A.hunikiewicz: Mtoda Polska. Warszawa, 1994,

J. Kwiatkowski: Dwudziestolecie migdzywojenne. Warszawa, 2002.

J. Swigch: Literatura polska w latach 1T wojny $wiatowej. Warszawa 2002.

Bohdan Suchodolski: Dzieje kultury polskiej. Wydawnictwo Interpress Warszawa 1980.

Csaplaros Istvan: Fejezetek a magyar-lengyel irodalmi kapcsolatok torténetébdl. Akadémiai Kiado,
Budapest 1983.

Woactaw Felczak, Andrzej Fischinger: Polska - Tysiac lat przyjazni - Wegry. Krajowa Agencja
Wydawnicza, Warszawa; Wydawnictwo Corvina, Budapeszt 1979.

Pawel Jasienica: Mysli o dawnej Polsce. Warszawa 1977.

Kovacs Endre: Magyarok és lengyelek a torténelem sodraban. Gondolat 1973.

Mieczystaw Wieliczko: Polacy na Wegrzech. Lublin 1977.

Stanistaw Urbanczyk: Zarys dialektologii polskiej. PWN, Warszawa 1984.

Szokolay Katalin: Lengyelorszag torténete, Budapest 1997.



Levéltir mesterképzési szak (nappali tagozat)

Irasbeli szakasz: személyes megjelenést igénylé vizsga

A vizsgazok levéltartani ismereteit felmérd feladatlap kitoltése, benne részint egyes szakterminusok
meghatarozasara iranyulé definitfv  kérdésekkel, részint roviden (legfeljebb egyoldalas
terjedelemben) megvalaszolandé esszékérdésekkel. Az {rasbeli vizsga szakmai tartalma: a
magyarorszagi levéltari rendszer és szervezet ismerete, a hatalyos magyarorszagi levéltari (valamint
adatvédelmi és titokvédelmi) jogszabalyok ismerete, tovabba az alapszint( levéltari és irattari
(kilonosen irattani, iratkezelési, gyGjtéteriileti, iratértékelési, rendezési, segédletkészitési,
allomanyvédelmi és reprografiai) ismeretek. A k6zép- és kora-ujkor specializaciora jelentkez&knek
ezen felul alapfoku latin és német nyelvi irasbeli (forditds és/vagy nyelvtani feladatok). Tovabba a
nappali munkarendre jelentkez6k esetében adatkozlé lapon kell nyilatkozni arrdl, mely
specializacion kivanjak tanulmanyaikat folytatni.

Bekiildés/leadas mddja, hatarideje: a Kar honlapjardl letoltendd adatk6zId lap bekildése postai
uton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi Hivataldba (1088 Budapest, Mtuzeum krt. 4/A fszt. 26.
Felvételi Iroda).

A felvételi vizsga kuloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket” a
Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg majus elsé felében.

Szobeli szakasz:

A jelentkezbéknek a szobeli vizsgara vinnitik kell: egy szakmai 6néletrajzot, tovabba a szakiranya
szakdolgozatot, nem torténelem alapképzésben szerzett levéltar specializacids végzettség esetén az
indextik masolatat és igazolast legalabb 12 hoénapnyi levéltarosi vagy irattarosi feladatkorben,
levéltarban vagy irattairban tolt6tt munkaviszonyrdl. A szobeli vizsga targya: kormanyzat és
igazgatastorténet, levéltartan, levéltartorténet.

A felkésziiléshez kotelezG /ajanlott irodalom:

Hatalyos levéltari, adatvédelmi és titokvédelmi térvények (a FFT kiadasanak id6pontjaban: 1995.
évi LXVL tv., 2009. évi CLV. tv., 2011. évi CXIL. tv.);

Levéltari kézikonyv. Szerk. Kormendy Lajos. Bp. 2009. 85-732.; tovabba szakiranyu tanulmanyok
alapjan.



Levéltir mesterképzési szak (levelezd tagozat)

Irasbeli szakasz: személyes megjelenést igénylé vizsga

A vizsgazok levéltartani ismereteit felmérd feladatlap kitoltése, benne részint egyes szakterminusok
meghatarozasara iranyulé definitfv  kérdésekkel, részint roviden (legfeljebb egyoldalas
terjedelemben) megvalaszolandé esszékérdésekkel. Az {rasbeli vizsga szakmai tartalma: a
magyarorszagi levéltari rendszer és szervezet ismerete, a hatalyos magyarorszagi levéltari (valamint
adatvédelmi és titokvédelmi) jogszabalyok ismerete, tovabba az alapszint( levéltari és irattari
(kilonosen  irattani, iratkezelési, gyGjtéteriileti, iratértékelési, rendezési, segédletkészitési,
allomanyvédelmi és reprografiai) ismeretek.

A felvételi vizsga kuloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket” a
Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg majus elsé felében.

Szobeli szakasz:

A jelentkezbknek a szébeli vizsgara vinnituk kell: egy szakmai 6néletrajzot, tovabba a szakiranya
szakdolgozatot, nem torténelem alapképzésben szerzett levéltar specializacids végzettség esetén az
indextik masolatat és igazolast legalabb 12 hoénapnyi levéltarosi vagy irattarosi feladatkoérben,
levéltarban vagy irattairban toltott munkaviszonyrdl. A szobeli vizsga targya: kormanyzat és
igazgatastorténet, levéltartan, levéltartorténet.

A felkésziiléshez kételez /ajanlott irodalom:

1995. évi LXVI. tv., 2009. évi CLV. tv., 2011. évi CXIL tv,;

Levéltari kézikonyv. Szerk. Kormendy Lajos. Bp. 2009. 85-732.; tovabba szakiranyu tanulmanyok
alapjan.



Logika és tudomdnyelmélet mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo felvétel feltétele kézépfoka (B2), komplex
tipusu allamilag elismert vagy ezzel egyenértékd nyelvvizsga angol nyelvbol.

Irasbeli szakasz:
A jelentkezéknek a kovetkezé anyagokat kell beadniuk:

e Motivaci6s levél, amelyben a jelentkez6 réviden (maximum 500 sz6 terjedelemben) lefrja, miért
kivanja az MA szakon folytatni a tanulmanyait, milyen kutatasi tertletek, témak érdeklik a szak
profiljan belil, ezekhez milyen relevans el6tanulmanyokkal, specialis képzettséggel,
tapasztalattal bir, a szakdolgozatahoz milyen kutatasi téma(ka)t tervez.

e A teljes kreditbeszamitassal jelentkezé hallgatoktdl a teljes BA szakdolgozat (elektronikus
formaban megfelel6). Az 50 kapcsolodd kreditet teljesité jelentkezEktol az MA képzéshez
relevans kurzusok listdja (kurzuscim, ismeretkor, egyetem, kar, intézet/tanszék, oktatd
feltiintetésével).

e Egy vagy tébb tudomanyos irasm, vagy ilyenekbdl kivalasztott részlet, 6sszesen minimum 5
maximum 15 oldal terjedelemben. Beadhat6 az alapképzésen irott szeminariumi dolgozat,
TDK-, vagy szakdolgozat egyik fejezete, szakasza.

e Egy rovid, lista formatumu szakmai 6néletrajz.

Az {rasbeli szakasz pontszamat a benydjtott irasmivek és dokumentumok értékelésének eredménye
adja. Az MA szakrdl informaciék bévebben: http://phil.elte.hu/logic/ma.html

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai Gton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold
feladévevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg
majus elsé felében).

Szébeli szakasz:

A benyujtott irasmivek és motivaciés levél részletes megvitatisa; e szovegek témajahoz,
szakirodalmahoz kapcsolodobeszélgetés; a jelentkez6 altal tervezett témakhoz sziikséges
el6képzettség felmérése.

A felkésziiléshez kotelez8/ajanlott irodalom:

A felvételi vizsga anyaga a benyujtott irasok tagabb szakirodalma és az azokhoz kapcsol6dd
targyak vizsgaanyaga. A szakirodalmi listat a jelentkez6 allitja 6ssze, azzal, hogy annak bévebbnek
kell lennie a szeminariumi dolgozatokban szokasosan hivatkozott szakirodalom terjedelménél.



Magyar nyelv és irodalom mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkezéknek be kell adniuk egy motivacios levelet és egy szaktudomanyos jellegti dolgozatot.
A jelentkezoktdl kérnek egy egyoldalas, kézzel irott motivacios levelet, amelybdl egyértelmiien
kidertl, hogy a jelentkezé melyik specializaciéra kivan jelentkezni, s amelyben megfogalmazza,
miért ezt a specializaciét valasztotta, milyen célok vezérlik annak elvégzésével. A jelentkezének
tovabba el kell kiildenie egy olyan, korabban elkészitett irasbeli munkajat, amely megitélése szerint
a leginkabb bizonyithatja jartassagat és felkésziiltségét a motivacids levelében megnevezett
specializaciora. Ennek a dolgozatnak szaktudomanyos jellegti, a megfelel6 hivatkozasokkal ellatott,
a tudomanyteriletnek megfelel$ tartalmi kovetelmények szerint elkészitett értekezésnek kell lennie,
amely aképzés nyelvén {rédott. Beadhaté a haroméves alapképzés lezarasaként készitett
szakdolgozat vagy az alapképzés soran készitett két-harom szeminariumi dolgozat, de lehet olyan
szoveg 1s, amelyet a jelentkez6 kilon erre az alkalomra vagy esetleg tanulmanyi céljain kivil
készitett. A jelentkezének irasban nyilatkoznia kell arrdl, hogy a széveg a sajat munkaja.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasbeli munka és motivacids levél értékelésének
eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai tton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kiildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold
teladévevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg
majus elsé felében).

Ha a jelentkez& alkalmazott nyelvészet, irodalom- és kultiiratudomany, lletve magyar nyely és irodalom szakok
kozil tobbet is megjel6l, az el6irt tanulmanyokat minden szakon kiilon-kilén be kell nygjtani!

Szoébeli szakasz:

A szobeli vizsga soran a Bizottsag az altalanos szakmai jellegl tajékozottsag mellett a jelentkezd
altalanos intelligenciajat, 6nallé gondolkodasra valé képességét és problémafelismerd, illetve
problémamegoldo képességét vizsgalja egy felvételi beszélgetés keretében.

A felkésziiléshez kotelez8/ajanlott irodalom:
A felvételi vizsga a magyar szakos alapképzés, illetve a magyar zarévizsga anyagahoz és a felvételre
megjelolt specializacié témakoreihez kapesolodik.

Tovabbi lehet6ségek a szakon:

A magyar nyely és irodalom, irodalom- és kultiiratudomany, valamint olasg nyely, irodalom és

kultrira mesterképzési szakokra felvett hallgatok szamara lehet6ség nyilik arra, hogy az E6tvos
Lorand Tudomanyegyetem és a Firenzei Tudomanyegyetem egytittmiikodésében folyé Studi
Italo—Ungheresi (Olasz—Magyar Tanulmanyok) mesterképzési kurrikulumat elvégezzék. Ennek
keretében a hallgatok tanulmanyaik soran legalabb két félévet (minimum 60 kredit teljesitése
szitkséges) Firenzében toltenek. A kurrikulumra valé felvétel nem garantalja automatikusan a
Firenzében toltott félévek koltségeinek fedezését, de a hallgatok palyazhatnak Erasmus,
allamkozi, vagy egyéb jelleglh 6sztondijakra. Minden részletesebb informacié a kurrikulumrél és az
arra valo felvételrdl az érintett tanszékeknél talalhaté (http://olasz.elte.hu/;
http://mikti.elte.hu/?cat=>5; http:/ /www.lilsi.unifi.it/ vp-215-studi-italo-ungheresi-con-
possibilita-di-ottenere-due-diplomi.html).



Mongolisztika mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valod belépés feltétele kozépfoku (B2), komplex
tipusu allamilag elismert vagy ezzel egyenértékd nyelvvizsga.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
A szébeli vizsgan lezajlé beszélgetés soran a jelentkezé szamot ad a mongolisztika teriiletein
szerzett ismereteirSl. A felkésziilést — korabbi tanulmanyai mellett — szakirodalmi lista segfti.

A felvételi beszélgetés témakorei és a kotelez§/ajanlott irodalom:

A. A mongol népek és nyelvek
1. A mongol népek torténeti elterjedése.
2. Napjaink mongol nyelvei.
3. Egy valasztott mongol népnek és nyelvének részletesebb bemutatasa.
4. A mongol nyelvek kutatastorténete.
5. Magyar és mongol nyelvi kapcsolatok.

B. A mongol népek torténete
1. Bels6-Azsia korai népei.
2. A Nagy mongol birodalom torténete.
3. A magyarorszagi tatarjaras.
4. A mongolok titkos torténete cimi forrasm.
5. Mongdlia mai politikai helyzete.

C. A mongol népek vallisai
1. A buddhizmus alaptanitasanak az ismerete.
2. A buddhizmus elterjedése a mongol népek kozott.
3. A samanizmus alapfogalmai.
4. A mongol mitoldgia.
5. Magyar kutatok eredményei a mongol népek vallaskutatasaban.

D. A mongol nomadok anyagi és szellemi miiveltsége

1. A legel6valté mongol gazdalkodas.

2. A jurta.

3. A mongol nadom.

4. Hagyomanyos id6szamitas és térfelfogas.
5. A mongol folkl6r alapmufajai.

Ajanlott olvasmanyok

A vildg nyelvei. Szertk. Fodor Istvan. Budapest, Akadémiai Kiad6 1998: Burjat pp. 206-209; Dahur
pp. 270-273; Déli mongol nyelvek pp. 288-292; Halha pp. 490-495; Kalmuk pp. 652-655;
Hamnigan pp. 659-661; Kitaj pp. 748-749; Mogol pp. 961-962; Mongol nyelvek pp. 965-976;
Mongvor pp. 976-977; Ojrat pp. 1071-1074; Paoan pp. 1168-1170; Sarga ujgur p. 1131;
Tunghszinag pp. 1433-1434.

Bawden, Charles: The Modern History of Mongolia. LLondon 1968.

Birtalan, Agnes: Worterbuch der Mythologie der mongolischen Volksreligion. In: Warterbuch der
Mythologie 34. Stuttgart, Klett-Cotta Verlag 2001. pp. 879-1097.

Birtalan Agnes (szerk.): Helyszellemek  kuiltusza  Mongdlidban. Oseink nyoman Bels6-Azsidban
IT1. Budapest, Uj Mandatum Kiadé 2004



Birtalan Agnes — Rakos Attila: A kalmiikik — egy enrdpai mongol nép. (TEX Terebess 1.) Budapest,
Terebess Kiad6 2002.

Julianus barit és napfelet folfedezése. Szerk. Gyortty Gyorgy. Budapest, Szépirodalmi Konyvkiadd 1986.

Kara, Gyorgy: Books of the Mongolian Nomads. More than Eight Centuries of Writing Mongolian.

Bloomington, Indiana University, Research Institute for Inner Asian Studies 2005

Ligeti Lajos: A mongolok titkos tirténete. Budapest, Osiris Kiadé 2003.

Lérincz Laszlo: Mongol népkiltészet. Budapest, Akadémiai Kiad6 1969.

Material Culture (T'raditional Mongolian Culture 1.). Materielle Kultur. (Traditionelle mongolische Kultur 1.). A
mongol nomddok anyagi miiveltsége. (Hagyomdnyos mongol miiveltség 1.). Ulamjhlalt mongol soyol.
Szerk./Ed./Hrsg. Agnes Birtalan. Wien — Budapest, IVA-ICRA Verlag — ELTE, BelsG-4zsiai
Tanszék 2008. (DVD)

Miért jon a nydrra tél? Mongol eredetmondik és mitoszok. Terebess Kiad6, Budapest 1998.

Mongol jitékok és versenyek. Szerk. Birtalan Agnes. (K6rosi Csoma Kiskonyvtar 27. Szerk. Tvanics
Maria). Budapest, Akadémiai Kiad6 2000.

Rossabi, Motis: Modern Mongolia. Berkeley, Univ. Of California Press 2005.

Sarkozi, Alice, Political Prophecies in Mongolia in the 17-20th Centuries. BOH XXXVIIL. Budapest,

Akadémiai Kiad6 1992.

Szilagyi ~ Zsolt: A buddhista  egyhaz ~a  modern  mongol  tarsadalomban.
In: Keréknyomok. Otientalisztikai és Buddholdgiai folydirat. No. 4. 2008/nyar. Budapest, Tan
Kapuja Buddhista Féiskola 2008. pp. 60-73.

Szilagyi Zsolt: Legitimacié. A mongol buddhista egyhaz szerepe a vilagi hatalom legitimaciéjaban.
In: Ethno-lore. A Magyar Tudomanyos Akadémia Néprajzi Kutatdintézetének Evkinyve XXV.
Budapest, Akadémiai Kiad6, 2008. pp. 54-70.

Vasary, Istvan, A régi Bels6-Azsia torténete. In: Magyar Ostirténeti Konyvtar. 19. Budapest, Balassi
Kiadé6 2003.



Miivészettorténet mesterképzési szak

Irasbeli szakasz: A jelentkezéknek a kovetkezd anyagokat kell beadniuk:

o Motipacids  levél, amely r6viden tartalmazza, miért szeretne mesterfoku oklevelet
muvészettorténetbdl, milyen életpalya-elképzelések alapjan dontoétt e szak mellett; mely
korszak, téma-vagy targykor felé orientalédik, milyen el6tanulmanyokkal, specialis
képzettséggel, tapasztalattal, szakmai kapcsolatokkal stb. rendelkezik.

o Az MA képzés sorin elvégzendd dndlld kutatds tervegete, amelyben motivacioja ismertetése mellett a
jelolt kitér specialis érdekl6dési tertiletének bemutatasara is. Az MA képzés soran elvégzendd
6nallé kutatas tervezete, melynek alapjan a jelolt a szakdolgozatat szeretné elkésziteni, s az
ehhez kapcsolddé tanulmanyi és kutatasi terv, elézetes bibliografia.

o Szakmai életrajz, a jelolt eddigi szakmai eredményeinek bemutatasa (6sztondij, publikacio,
konferencia-részvétel, 6nkénteskedés, stb.).

o [lrisheli munka, amely lehet szakdolgozat, vagy egy mavészettorténet targyu, lehetSség szerint
tudomanyos igényd, {rasbeli munka, szeminariumi dolgozat, vagy mas mivészettorténet targya
iras, publikacio.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott frasmivek és dokumentumok értékelésének eredménye

adja.

Bekiildés/leadas mddja, hatarideje: 2020. madjus 18-20. kizitta szakot gondozé Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai Gton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold
feladévevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg
majus elsé felében).

Szébeli szakasz:

A jelentkez6 szamot ad szakmuveltségérdl, szakos ismereteinek mélységér6l, a megadott
vizsgaanyag ismeretérdl, a benyujtott motivacios levél illetve a mellékletek alapjan szakmai terveirdl,
elkotelezettségérol.

A felkésziiléshez kotelez8/ajanlott irodalom:

Az alabbi kézikonyvek informacios és képanyaganak megbizhato6 ismerete a sikeres felvételi vizsga
el6feltétele:

Belting, H.: Kép és kultusz. A kép torténete a mivészet korszaka el6tt, Budapest, Balassi, 2000
Kadar Z.: A bizanci mavészet. Corvina, Budapest, 1987

Galavics G.-Marosi E.-Miké A. -Wehli T.: Magyar muvészet a kezdetektl 1800-ig, Corvina,
Budapest, 2001

Marosi E.: A kozépkor mavészete, 1-2. Corvina, Budapest, 1996-1997

A kozépkori mivészet torténetének olvasokonyve, XI-XV. sz. szerk. Marosi E., Budapest, 1997
A reneszansz muvészet torténetének olvasokonyve, XV. sz. szerk. Hajnoczy G., Budapest, 2004
Vayer L.: Az italiai reneszansz mtvészete, Corvina, Budapest, 1982

Kelényi Gy.: A manierizmus, Corvina, Budapest, 1995

Kelényi Gy.: A barokk mtvészete. Corvina, Budapest, 1985

Zador Anna: Klasszicizmus és romantika, Corvina, Budapest, 1976.

Hofmann, W.: A f6ldi paradicsom. 19. szazadi motivumok és eszmék. Képzémuvészeti, Budapest,
1987



Beke L.-Gabor E.—Prakfalvi P.-Sisa ].-Szab6 J.: Magyar mtvészet 1800-t6l napjainkig, Corvina.
Budapest, 2002

Németh L.: A XIX. szazad mavészete. A historizmustol a szecesszidig, Corvina, Budapest, 1974
Andrasi G. -Pataki G. —Sztics Gy. -Zwickl A.: Magyar képzémivészet a XX. szazadban, Corvina,
Budapest, 1999

Frampton, K.: A modern épitészet kritikai torténete. Terc Kiado, Budapest, 2002.

Dempsey, A-: A modern muivészet torténete. Stilusok + iskolak + mozgalmak. Képzémuvészeti
Kiadé, Budapest, 2003

Panofsky, E.: A jelentés a vizualis mtvészetekben, Gondolat, Budapest, 1984
+ A Szépmivészeti Mizeum, a Magyar Nemzeti Galéria, az Iparmtvészeti Mizeum és a Ludwig
Muzeum kidllitott mGveinek ismerete.



Néderlandisztika diszciplindris mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele holland nyelvbél felséfoku
(C1), komplex tipust nyelvvizsga vagy a bolcsészettudomany képzési teriilet alapképzési szak
holland specializaciéjan tett nyelvi zarovizsga.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezéknek be kell adniuk egy holland nyelven elkészitett, terjedelmét tekintve 1 gépelt
oldalnyi motivacios levelet, amelynek tartalmaznia kell a mesterképzési tanulmanyok valasztasaval
kapcsolatos indokokat, szakmai célkitizéseket, jovobeli terveket.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kiillon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai uton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Mizeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Szoébeli szakasz:

A szébeli vizsgan a jelentkez6 egy holland nyelvi beszélgetésen vesz részt, amelybdl kidertl, hogy
vilagos elképzelésekkel rendelkezik a néderlandisztikai stadiumokrol, kialakult érdeklédési kore és
preferenciai vannak, biztosan kezeli az alapképzési szak tanulmanyai soran elsajatitott alapvetd
ismereteket mind az irodalom, mind a kultira- és médiatudomany, mind pedig a nyelvészet
témakoreiben.

A felvételi vizsga a jelentkezSk motivacidjat, szakiranyd ismereteit, érdeklédését, szakmai
nyelvtudasat, szobeli nyelvi kifejez6készségét méri.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:
A szébeli vizsgara torténd felkésziiléshez a Néderlandisztika Tanszék az ajanlott témakordket
(BA zardvizsga témakorok) a honlapjan teszi kozzé. (http://cns.elte.hu)



Német nemzetiségi nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele német nyelvbdl felséfoka
(C1), komplex tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezbknek be kell adniuk egy német nyelven elkészitett, terjedelmét tekintve 3-5 gépelt
oldalnyi motivacios levelet, amely tartalmazza a mesterképzési tanulmanyok valasztasaval
kapcsolatos indokokat, szakmai célkitizéseket, jovobeli terveket.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kiillon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai tton 2020. februir 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Mtizeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Szobeli szakasz:

A szobeli vizsgan a jelentkezd egy német nyelvl beszélgetésen vesz részt, amely soran szamot ad a
német nemzetiségi szakos stadiumokrdl, a tanulmanyai tertiletén kialakult érdeklédési korérél és
preferenciairdl. Ezen tilmenden a hallgatotdl elvarjuk, hogy biztosan kezelje az alapképzési szakos
tanulmanyai soran elsajatitott alapveté ismereteket a magyarorszagi németek torténete, nyelve,
nyelvhasznalata, néprajza és irodalma targykorében. A jelentkezének bizonyitania kell, hogy a
megadott szakmai témakrol igényes szinten tud németil kommunikélni.

A felvételi vizsga a jelentkezS8k szakiranyu ismereteit, érdekl6dését, szakmai nyelvtudasat,
szakszovegek recepcidjanak készségét, frasbeli és szobeli nyelvi kifejez6képességét méri.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

A szobeli vizsgara torténd felkésziiléshez a Germanisztikai Intézet az ajanlott témakoroket (BA
zarévizsga témakorok) a Kar honlapjan teszi kézzé.

(https:/ /www.btk.elte.hu/file/zv_kov_BA_germanisztika_alapsza.pdf)



Német nyelv, irodalom és kultiira mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valoé belépés feltétele német nyelvbdl felséfoku
(C1), komplex tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezbknek be kell adniuk egy német nyelven elkészitett, terjedelmét tekintve 3-5 gépelt
oldalnyi motivacios levelet, amely tartalmazza a mesterképzési tanulmanyok valasztasaval
kapcsolatos indokokat, szakmai célkitizéseket, jovobeli terveket.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kiillon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai uton 2020. februir 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Mtizeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Szobeli szakasz:

A szobeli vizsgan a jelentkezé német nyelvl beszélgetésen vesz részt, amely soran szamot ada
germanisztikai stadiumokrdl kialakitott elképzeléseirdl, bemutatja a tanulmanyai teriilletén kialakult
érdeklédési korét és preferenciait. A jelentkezének biztosan kell kezelnie az alapképzési szakos
tanulmanyok soran elsajatitott alapvetd ismereteket mind az irodalom, mind a kultdra- és
médiatudomany, mind pedig a nyelvészet teriletérél. A jelentkezének bizonyitania kell, hogy a
megadott szakmai témardl igényes szinten tud némettl kommunikalni.

A felvételi vizsga a jelentkezS8k szakiranyu ismereteit, érdekl6dését, szakmai nyelvtudasat,
szakszovegek recepcidjanak készségét, irasbeli és szobeli nyelvi kifejez6készségét méri.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

A szobeli vizsgara torténd felkésziiléshez a Germanisztikai Intézet az ajanlott témakoroket (BA
zarévizsga témakorok) a Kar honlapjan teszi kézzé.

(https:/ /www.btk.elte.hu/file/zv_kov_BA_germanisztika_alapsza.pdf)



Néprajz mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkez&knek be kell adniuk egy 2-4 oldalas (4-8 ezer leiités) motivacids levelet. Ez tartalmazza
a jelentkez6 eddigi szakmai palyafutasat, eredményeit, érdekl6dését, esetleges publikacidinak
adatait.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai aton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

A motivacios levél elktldését kovetSen vegyék at a Kar Felvételi Iroddjaban, félfogadasi idében a
felvételi vizsga kiiloneljarasi dfjanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket”, és a
befizetést igazolo feladovevényt adjak le ugyanott 2020. aprilis 17-igl

Szobeli szakasz:
1. A magyar nyelvteriilet egy kivalasztott tajegységének néprajzi bemutatasa.
2. Szabadon valasztott téma az eurdpai folklorisztika korébol.
3. Egy, az ut6bbi 6t évben megjelent jelentésebb néprajzi/ folklotisztikai konyv ismertetése.

A felkésziiléshez kotelez8/ajanlott irodalom:
Borsos Balazs—Magyar Zoltan: A magyar népi kultara régioi 1-2. Budapest, 2011.
Voigt Vilmos (szerk.): A magyar folkl6r. Budapest, 1998.

Ajanlott irodalom
A Magyar Néprajz nyolc kotetben I-VIII k. Budapest, 1988-2011.



Olasz nyelv, irodalom és kultiira mesterképzési szak
Forditas ¢s miiforditas specializacid

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valoé belépés feltétele olasz nyelvbdl fels6foku
(C1), komplex tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
A szobeli vizsga egy konyv megbeszélésébdl all, amelyet a jeloltnek az alabbi listabol kell valasztania.
A vizsgan a jelentkezé nyelvi szintjérdl is tajékozodni kivannak.

Tovabbi lehet6ségek a szakon:

Az olasz nyely, irodalom és  kultiira, irodalom-  és  kultiiratudomdny, valamint magyar nyely  és
trodalom mesterképzési szakokra felvett hallgatok szamara lehetéség nyilik arra, hogy az Eo6tvos
Lorand Tudomanyegyetem és a Firenzei Tudomanyegyetem egytuttmikodésében folyé Studi Italo—
Ungheresi  (Olasz—Magyar Tanulmanyok) mesterképzési kurrikulumat elvégezzék. Ennek
keretében a hallgatok tanulmanyaik soran legalabb két félévet (minimum 60 kredit teljesitése
szitkséges) Firenzében toltenek. A kurrikulumra valo felvétel nem garantalja automatikusan a
Firenzében t6ltott félévek koltségeinek fedezését, de a hallgatok palyazhatnak Erasmus, allamkozi,
vagy egyéb jellegt 6sztondijakra. Minden részletesebb informaci6 a kurrikulumrol és az arra vald
felvételrdl az érintett tanszékeknél talalhat6 (http://olasz.elte.hu/; http://mikd.elte.hu/?cat=5;
http:/ /www.lilsi.unifi.it/vp-215-studi-italo-ungheresi-con-possibilita-di-ottenere-due-
diplomi.html).

A felkésziiléshez ajanlott konyvek:

A. Nyelvészet

F. Bruni: L'italiano letterario nella storia, Bologna: 11 Mulino, 2007.
C. Marcato: Dialetto, dialetti e italiano, Bologna: Il Mulino, 2007.
M. Prandi: L’analisi del periodo, Roma: Carocci, 2013.

G. Salvi: Le parti del discorso, Roma: Carocci, 2013.

B. Irodalom-kultirtorténet

M. Apollonio: Storia del teatro italiano, Milano: Rizzoli, 2003.

M. Corti: Percorsi dell’invenzione: Il linguaggio poetico e Dante, Torino: Einaudi, 1993.
E. Garin: L’'umanesimo italiano, Bari: Laterza, 1958.

G. Pedulla: Il teatro italiano nel tempo del fascismo, Bologna: 11 Mulino, 1994.

C. Segre: La letteratura italiana del Novecento, Roma—Bari: Laterza 2004.

C. Forditis-miiforditis
U. Eco: Dire quasi la stessa cosa. Esperienze di traduzione, Milano: Bompiani, 2003.

G. Folena: Volgarizzare e tradurre, Torino: Einaudi, 1991.
B. Osimo: Manuale del traduttore. Guida pratica con glossario, Milano: Hoepli, 1998.



Orosz nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele orosz nyelvbél kozépfoku
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékii érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott tételjegyzék és szakirodalom alapjan.

Tételek:

I. Orosz nyelvészet

1. Az orosz f6név lexikai-szemantikai csoportjai és grammatikai kategoriai, e kategoriak tipusal, az
egyes kategoriak jellemz6i. Az el6ljardszok jelentései és kapesolatuk az esetkategdriaval.

2. Az ige lexikai-szemantikai szempontd osztalyozasa. Targyas (tranzitiv) és targyatlan (intranzitiv)
igék. Dinamikus és statikus, hatarpontos (terminativ) és nem hatarpontos (aterminativ) cselekvések,
eredményigék, mozzanatos (szemelfaktiv) és gyakorité (multiplikativ) cselekvések. Az orosz
igeszemlélet. A folyamatos és befejezett igék képzése és hasznalata. A szemléletparok.

3. Az igefajta (3anor). E kategoria altalanos meghatarozasa. Visszahato, cselekvd és szenvedd
igefajta. A visszahat6 igék alapvetd szemantikai tipusai. A szenvedd alakok képzése. A szenvedd
szerkezet szintaktikai sajatossagai.

4. A lexikologia targya. Szinonimia, antonimia, paronimia. A poliszémia és a homonimia kozotti
kilonbség. Lexikai szinonimia és homonimia, grammatikai szinonimia és homonimia.

5. Az orosz hangrendszer altalanos jellemzése. Zongés—zongétlen, kemény—lagy massalhangzok. A
sz6hangsuly és a hangsulytalan maganhangzok redukcidja. A fonéma fogalma.

Ajdnlott irodalom:

Papp Ferenc: Konyv az orosz nyelvrél. Budapest, 1979.

Ferenczy Gyula: Gyakorlati orosz nyelvtan. Budapest, 1983.

Krékits Jozsef, Jaszay Laszlo: Szlav igeaspektus — kiilonos tekintettel az orosz nyelvre. Budapest,
2008.

ITere M. Aexcuxkoaorus pycckoro fisbika. 5-¢ usA., Cerea, 2006 (vagy barmely korabbi kiadas).
[Tere M. Mopdoaorus pycckoro fsbika. byaanernr, 1988 (vagy mas kés6bb megjelent tankényve
ugyanebben a témaban).

Benormankosa B. A. (pea.) CoBpeMeHHBIH PYCCKHUIT A3BIK. 2-¢ H3A., Hcrp. u Aoi. Mocksa, 1989.

I1. Orosz irodalom

1. Az orosz irodalom korszakainak és jellemz6 mufajainak attekintése szépirodalmi példakkal.

2. XIX. szazadi orosz klasszikus irék és kolt6k poétikai (Puskin, Gogol, Lermontov, Goncsarov,
Turgenyev, Dosztojevszkij, Tolsztoj, Csehov; fejezetek a szazad koltészetébol)

3. A XIX. szazadi orosz szépiras a szakirodalom tiukrében.

4. Az orosz ,,modernizmus”. Irodalom és kultira a XIX-XX. szazad forduldjan (1890-1917).
Proza, koltészet, drama, irodalmi iranyzatok és csoportok elméletei egy-egy jellemz6 ma tikrében.
5. Az orosz posztszimbolizmustdl a posztmodernig. Irodalom és kultara a XX. szazadban (1917-
t6] napjainkig). Proza, koltészet, drama, irodalmi tendencidk és kisérletek, korszakfordulok egy-egy
jellemzé mu tukrében.

Ajanlott irodalom:
Az orosz irodalom tirténete 1941-10] napjainkig. Szerk. Hetényi Zs. Budapest, Tankonyvkiado, 2002.
60-97, 100-116., 254-259, 313-318.



Mihail Bahtyin: A hés és a szerzé viszonya a héshoz Dosztojevszkij mivészetében. In: Mihail
Bahtyin: Dosztojevszkij poétikajanak problémai. II. fejezet. Budapest, Gond—Cura / Osiris, 2001.
62-98.

Andrej Belij: Gogol mestersége. In: Bevezetés a XIX. szazadi orosz irodalom toérténetébe 1. Szerk.
Kro6 Katalin. Budapest, 2006. 216-238.

Bevezetés a XIX. szdazadi orosz irodalom torténetébe I-11. Szerk. Krod K. Budapest, 20006. (1-1 tanulmany
a felsorolt alkotokrodl szo6l6 irasok kozdl).

Borisz Eichenbaum: Korunk hése. In: Az irodalmi elemzés. Budapest, Gondolat Kiad6, 1974.
320-394.

Mihail Epstejn: Az avantgard és a vallas. In: Mihail Epstejn: A posztmodern és Oroszorszag.
Budapest, Eurépa Konyvkiado, 2001. 173-218.

A. Flaker: Az orosz avantgarde kérdéséhez. In: Az Gjnak tenni hitet. Budapest, 1977.

Borisz Gaszparov: A Mester és Margarita motivumszerkezete. Medvetanc, 1988. 1.

Ligyija Ginzburg: A lélektani préoza. Budapest, Gondolat, 1982. 312—-343; 353-391.

Hetényi Zs. Az orosz irodalom torténete 1917-t61 1940-ig. In: Az orosz irodalom térténete a
kezdetektSl 1940-ig. Budapest, 1997. 2. kiad., 2002. 235-303.

Jurij Lotman: Puskin. Budapest, Eur6pa, 1987.

D. E. Makszimov. A mitopoétikus elem A. Blok lirdgjaban. Helikon 1982/2-3. 300-316.

Roman Jakobson: Széljegyzetek a kolté Paszternak prozajahoz. In: Roman Jakobson: A koltészet
grammatikaja. Budapest, Gondolat, 1982.

Szilard Léna: Az orosz szimbolistak prozaja. Helikon, 1980/3—4. 249-265.

Szilard Léna: Andrej Belij és az avantgard. In: Szilard Léna: Andrej Belij és az orosz szimbolista
regény poétikaja. Budapest, Széphalom, 2002. 169—-180.

V. Ny. Toporov: Dosztojevszkij poétikaja és a mitologiai gondolkodas archaikus sémai. Helikon
1982/2-3. 282-299.

V. Ny. Toporov: Pétervar és a pétervari szoveg az orosz irodalomban. Bevezetés. In: Torténelem
¢és mitosz. Szentpétervar 300 éve. Szerk. Nagy Istvan. Budapest, Argumentum, 2003. 317-336.

Uj fild — 4ij ég. Szerk. Varga Mihaly. Budapest, 1987.

Lev Vigotszkij: ,,Finom méreg” — Szintézis. [Krilov meséir6l]. In: Lev Vigotszkij:
Miuvészetpszichologia. Kossuth Konyvkiad6, Budapest, 1968. 196-238.

Viktor Zsirmunszkij: A szimbolizmus talhaladéi. In: Viktor Zsirmunszkij: Irodalom, poétika.
Vilogatott tanulmanyok. Budapest, Gondolat, 1981. 182—220.

Baxtur M. M. Ilpeaucaosue (“Bockpecenne” A. Toacroro). // Baxtun M. M. Aureparypro-
kputHgeckue crarbu. Mocksa, 1986. 100-120.

Amxaues A, C. «\erommcuoe Bpems» y Aocroesckoro. // Orosz irodalom (Filolégiai
széveggylijtemény): Dosztojevszkij [J 11-1173]. Szerk. Kovacs A. Bp. . 1990. 197-209

Aorman FO. M. Croxernoe mpoctpanctso pycckoro pomana XIX croaerws. // Aorman IO.
M. Mzopannere crateu B 3 11. Tasaman, 1992-1993. T. 3. 91-106.

Munn 3. T. I[Toastie Tekcra u cumBoAucTckas scretuka. // [losrtmka PYCCKOTO CHMBOAH3MA.
Canxr-IlerepOypr, «Mckyccrso-CI by, 2004. 97-103.

Cmupros V. TTonsitme aBaHrapAHUCTCKOIO XyAOkeCTBeHHOro cosHauus. // Wrops CmupHOB:
Meraucropus. K ncropuaeckoii turrosorun kyabtypsl. Mocksa, AIPA®, 2000. 99-107.

Cuaapa A. CBoecoOpasne 00IIecTBEHHON B KyABTYPHOM xu3Hu B Poccun Ha pyOexe XX Beka. //
Cumaapa A. Pycckas amreparypa konma XIX — magara XX Beka (1890-1917). Budapest,
Tankonyvkiado, 1981. 17-38.

[IImua B. I1posa mn moasus B «l Toectax beaxmman. // Boasd [Imua: ITposa kax 1mossus.
Crarpu 0 moBecTBOBaHHH B pycckoit aureparype. Canxr-Ilerepoypr, 1994. 11-34.



Portugil nyelv, irodalom és kultiira mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele portugal nyelvbél fels6foka
(C1), komplex tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékii oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szoébeli vizsgan a jelentkezé nyelvi szintjérél kivannak tajékozodni. A beszélgetés soran
kilonbozé nyelvészeti, irodalmi és civilizaciés témakorok megbeszélésére keriil sor. A szébeli
felvételi vizsgara valo felkésziiléshez tételsorok, illetve az ajanlott irodalomjegyzékben feltiintetett
olvasmanyok nyujtanak segitséget.

A felkésziiléshez kotelez5 /ajanlott irodalom:
Teételsor

A. Nyelvészet
1. A portugal hangrendszer: maganhangzok, diftongusok, hangsuly
2. A portugal hangrendszer: massalhangzok
3. A nével6, a mutatd- és a birtokos névmas morfoszintaktikai tulajdonsagai
4. A névszorendszer morfoszintaktikai tulajdonsagai
5. A személyes névmasok morfoszintaktikai tulajdonsagai
6. A vonatkozé és kérd6 névmasok morfoszintaktikai tulajdonsagai
7. lgerendszer, szabalyos és rendhagyo igék, az alakok hangtani és alaktani tulajdonsagai
8. A kijelent6 méd igeid6inek hasznalata
9. A kotémod hasznalata és igeid6i
10. Az Osszetett mondatok osztalyozasa, k6tészok, igeneves mondatrovidités

Ajanlott olvasmanyok

Cunha, Celso-Lindley Cintra, Luis Filipe: Nova Gramitica do Portugnés Contemporineo. Lisboa, Sa da
Costa, 19907.

Teyssier, Paul: Manual de Lingua Portugnesa. Coimbra, Universidade de Coimbra, 1989.

Vazquez Cuesta, Pilar-Mendes da Luz, Maria Albertina: Gramitica da 1ingna Portugnesa. Edigdes 70,
1971.

Tételsor

B. Irodalom
1. A kozépkori portugal koltészet és proza: a galego-portugal koltészet, a torténeti és
didaktikus préza, a lovagregény.
2. A XVL. szazad portugal irodalma: Gil Vicente és a portugal szinjatszas, az utazasi irodalom,
a lirai koltészet. Camoes A Luziadak c. eposza.
3. A romantika a portugal irodalomban: Almeida Garrett, Alexandre Herculano, Camilo
Castelo Branco és Julio Dinis munkassaga.
4. A portugal realizmus: Eca de Queirds regényei.
5. A XX. szazad elsé felének portugal irodalma: A poszt-szimbolizmustdl a neorealista
irodalomig: Fernando Pessoa hatasa a portugal kéltészetre.
6. A jelenkori portugal regény: Agostinha Bessa-Luis, José Saramago, Anténio Lobo Antunes,
Lidia Jorge regényei
7. A gyarmati kor brazil irodalma.
A XIX. szazadi brazil irodalom: a romantika szerepe a nemzeti fuggetlenedésben.
9. A XX. szazadi brazil irodalom 4jit6 térekvései: a Modernizmus irodalmi forradalmatél a
konkrét koltészetig.

S



10. A jelenkori brazil irodalom. A nagyvarosi és kisérleti proza.

Ajdnlott olvasmdnyok

Bosi, Alfredo: Histéria concisa da literatura brasileira. Sao Paulo. Cultrix. 1979.

(Pal, Ferenc szerk.): Crestomatia da literatura brasileira. Budapest. Tankonyvkiad6. 1995.

Pal, Ferenc: E¢a de Queirds és a realizmus. Budapest. Tankonyvkiado. 1995.

Pal, Ferenc: A végtelen regényszoveg biiviletében (Saramago). Budapest. Mundus Kiadé. 2000.
Reis, Carlos org.): Historia critica da literatura portugnesa vol. 1.-1X. Lisboa. Verbo. 1998-2005.

Tételsor

C. Torténelem — civilizacio
1. Portugalia torténete az allamalapitastol a felfedezések és a terjeszkedés id6szakaig
A portugal expanzid: a tengeri utazasok, Afrika, India és Brazilia felfedezése és
birtokbavétele
Portugalia torténete a modern korban
Brazilia torténete a fiiggetlenedésrél a XX. szazadig
Az afrikai portugal gyarmatok torténete
Portugalia, Brazilia és a portugal nyelvi afrikai orszagok jelenkori politikai, gazdasagi és
kulturalis viszonyai
A portugal és brazil mavészet torténete
A portugal szinhaz és film torténete
. A brazil film és televizio
0. Portugalia, Brazilia és Magyarorszag kulturalis, torténelmi kapcsolatainak torténete
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Ajanlott olvasmdnyok

Andetle, Adam: Latin-Amerika tirténete. Budapest, Pannonica. 1998

Birmingham, David: Portugdlia tirténete. Budapest, Pannonica. 1998

Marques, Oliveira: History of Portugal. New York — London. Columbia University Press, 1975

(Pal, Ferenc — Marinho, Marcelo org.): Cartas vincadas, letras no espelbo. Campo Grande. Letra, 2004
Rakoczi, Istvan: Portugilia és gyarmatainak interaktiy tirténete. Pécs, Iberoamericana. 2002

Szilagyi, Agnes Judit: Tdvolodis Eurdpdtil — Nemzetépités és kultiirpolitika Braziliaban az Estado Novo
idején (1937-1945). Budapest, AGER BT, 2004



Régészet mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkezének be kell nyujtania egy 3—5 oldalas (1,5-es sortav, 12-es betlitipus) munkatervet,
melyben tomoren lefrja, milyen tartalmu mesterképzési szakdolgozatot szeretne irni. Ebben
szerepelni kell a téma szakmai elézményeinek, a megoldand6é tudomanyos problémanak, a
feldolgozandé anyagnak és a valasztott modszernek, valamint egy elézetes bibliografianak. A
jelentkezének a valasztott témardl el6zetesen konzultalnia kell az adott szakiag intézeti
képvisel6jével a lehetséges témavezetd személyérol, illetve arrol, hogy megoldhaté-e a témavezetés
az intézményunkben. Sikeres egyeztetés utan a jelentkezének a munkatervben meg kell jelélnie a
valasztott témavezetot.

A szakon a benyujtott dokumentumot kiillén nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. jinius 5-ig a Régészettudomanyi Intézet Titkdrsigan
(személyesen).

Szébeli szakasz:

A szébeli vizsga soran a jelentkezének ki kell fejtenie az {rasban beadott munkatervet, illetve
szamot kell arrél adnia, hogy jaratos-e az adott szikebb szaktertilet irodalmaban és tudomanyos
problémaiban.



Romain nyelv, irodalom és kultiira mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe val6 belépés feltétele roman nyelvbdl kozépfoku
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékd érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:

A szoébeli vizsgan a jelentkezé nyelvi szintjér6l kivannak tajékozodni. A beszélgetés soran
kilonbozé nyelvészeti, irodalmi és civilizaciés témakorok megbeszélésére keriil sor. A szoébeli
telvételi vizsgara valo felkésziiléshez tételsorok, illetve az ajanlott irodalomjegyzékben feltiintetett
olvasmanyok nyujtanak segitséget.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

1. Roman és magyar romanistak és elméleteik: Hasdeu, Densususianu, Philippide, Puscariu,
Rosetti, Tamas Lajos, Galdi Laszl6, André du Nay

A roman szofajok, az egyes szofajokhoz tartozé szavak formai és jelentéstani tulajdonsagai
A morfoldgiai és szintaktikai szészerkezetek

A mondat meghatarozasa és a mondatok osztalyai

A roman helyesiras torténete

A roman folkl6r mufajai (kolinda, ballada, doina, mese, adoma)

A régi roman irodalom sajatossagai (XVI-XVIII. szazad)

A roman romantika és Caragiale

A roman irodalom a két vilaghabora kozétt (Rebreanu, Sadoveanu, Eliade, Sebastian,
Petrescu, Blecher, Blaga, Arghezi, Bacovia)

10. A roman irodalomelmélet, és kritika iranyzatai (Maiorescu, Manolescu, Calinescu)

11. A roman etnogenezis (elméletek, allaspontok)

12. Reformaicio, ellenreformacio, ortodox ,,reneszansz”

13. Fanariotizmus, felvilagosodas romantika, liberalizmus és forradalmak

14. Romania sztletése (1866—1918)

15. Romania a 20. szazadban

A e Al

Ajanlott olvasmanyok

Boia, Lucian: Istorie 5i mit in constiinta romaneascd. Humanitas, Bucuresti, 1997.

Calinescu, Geroge: Istoria literaturii romdine de la origini pand in prezent. [1941], Editura Fundatiei
Culturale  Romane,  Bucuresti,  2002.  Hailézati  kiadds:  http://ecartea.com/wp-
content/uploads/2008/01/ calinescu-george-istoria-literaturii-romane-cartea.pdf

Coseriu, Bugen: Introducere in lingvisticd. Dacia, Cluj-Napoca, 1995.

Dictionar general de Stiinte. Stiinte ale limbii. (red. Liliana Ionescu-Ruxdndoiu): Editura Stiintifica,
Bucuresti, 1997.

Domokos Samuel: Magyar-roman irodalmi taldlkozdsok. Gondolat Kiad6, Budapest, 1985.

Irimia, Dumitru: Gramatica limbii roméne. Polirom, lasi, 2008.

Manolescu, Nicolae: Istoria criticd a literaturii roméne. vol. 1., Minerva, Bucuresti, 1997.

Miskolczy Ambrus: Eposg és torténelem. Lucidus Kiad6, Budapest, 2007.

Szasz Zoltan: A romdinok forténete. Bereményi Kiado, Budapest, 1993.



Ruszisztika mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele legalabb olvasasi szintd orosz
nyelvtudas.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezéknek be kell adniuk egy angol vagy orosz nyelven megirt, 1,5-2 oldalnyi motivaciés
levelet.

A motivacios levélben a jelentkez6 roviden foglalja 0ssze az alapszakon készitett vagy tervezett
szakdolgozata témajat, eredményeit és fejtse ki, hogy sikeres felvételi esetén milyen
meggondolasokbdl kivanja tanulmanyait a ruszisgtika mesterképzési szakon folytatni.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai aton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Mtizeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

A motivacios levél elkuldését kovetGen vegyék at a Kar Felvételi Irodajaban, félfogadasi id6ben a
felvételi vizsga kiloneljarasi dfjanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket”, és a
befizetést igazolo feladovevényt adjak le ugyanott 2020. aprilis 17-ig!

Szébeli szakasz:

A szobeli vizsgan a motivacios levélben megfogalmazott gondolatok kapcsan lezajlé beszélgetéssel
egyuttal a jelentkez6 szakmai ismereteirdl is tdjékozodni kivannak. A beszélgetés soran kilénb6zé
orosz torténeti, kulturtorténeti témakorok megbeszélésére, valamint a mai Oroszorszagra
vonatkozo altalanos ismeretek iranti tajékozodasra is sor kerul.

A felkésziiléshez kotelez3/ajanlott szakirodalom:

Témakirok
1. A régi Oroszorszag torténete (a kezdetektdl a 17. szazad végéig)
2. 1. Péter és kora

3. Oroszorszag a 19. szazadban

4. A cari rendszer bukasa és a Szovjetunio sziletése

5. A sztalini allamszocializmustél a Szovjetunié 6sszeomlasaig

6. A mai Oroszorszag

7. Az orosz eszme {6 aramlatai

8. A Kklasszikus orosz irodalom

9. A szovijet kultdra legfontosabb alakjai és mtvei

10. Az orosz torténelem és kultira néhany kiemelkedé személyisége

Ajdnlott olvasmdnyok

Font M. — Krausz T. — Niederhauser E. — Szvak Gy.: Oroszorszag torténete (szerk. Szvak Gy.),
Budapest, 1997, 2001.

Az orosz torténelem egyetemessége és kiillonossége ( szerk. Krausz Tamas, Szvak Gyula),
Budapest, 1982, 1983.

Niederhauser E. — Szvak Gy.: A Romanovok, Budapest, 2002.

Krausz T.: Sztalin élete és kora, Budapest, 2003.

Niederhauser E. — Sargina L.: Az orosz kultara a XIX. szazadban, Budapest, 1970.
Z06ldhelyi Zs.(szerk.): Az orosz irodalom torténete a kezdetektSl 1940-ig, Budapest, 2002.
Hetényi Zs. (szerk.): Az orosz irodalom torténete 1941-t6l napjainkig, Budapest, 2002.

A tizenkét legnagyobb orosz (szerk. Szvak Gy.), Budapest, 2009.

Sz. Bir6 Z.: Oroszorszag visszatérése, Poszt-Szovijet Fizetek XVII., 2008.

Szvak Gyula: Kis magyar ruszisztika, Budapest, 2011.



Sinologia mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe torténé belépés feltétele a Kinai Nyelvi
Szintfelmérs Vizsga (Hanyu Shuiping Kaoshi, HSK) 4-es szint( ismerete, illetve allamilag elismert,
kozépfoku (B2), komplex tipust nyelvvizsga vagy azzal egyenértékd érettségi bizonyitvany vagy
oklevél kinai nyelvb6l.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi beszélgetés az irodalomjegyzékben megadott anyagrol.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

A Shang- és a Zhou-kor torténelme

A Qin- és a Han-kor torténelme

A Hat dinasztia, a Sui- és a Tang-kor torténelme

A Song- és a Yuan-kor torténelme

A Ming- és a Qing-dinasztia torténelme a 18. szazad végéig

Kina a 19. szazadban, a csaszarsag bukasa

A koztarsasagi kor

A Kinai Népkoztarsasag torténelme és politikai rendszere
Zhou-kori irodalom: A Dalok kényve, a Chu elégiai és a konfucianus klasszikusok
Han-kori torténetiras (Shiji), fu-koltészet és yuefu

. A Hat dinasztia és a Tang-kor koltészete

A chuangi irodalom és a guwen yundong

A Song-kori lira és a Yuan-kori drama

A Ming-kori regény- és novellairodalom, valamint A vOr6s szoba alma
A 20. szazad els6 felének kinai irodalma

A 20. szazad masodik felének kinai irodalma

A konfucianizmus (Konfuciusz, Mengzi, Xunzi, Dong Zhongshu)
A motizmus és a filozofiai taoizmus

A legizmus, a nevek iskolaja és a yin-yang iskola

A neokonfucianizmus

. A vallasi taoizmus

. A kinai buddhizmus
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Ajanlott olvasmanyok

Blunden, C.—Elvin, M.: A kinai vildg atlasza. Budapest, Helikon, 1995, 47-141. o.

Cao Hsziie-csin — Kao O: A v6r6s szoba alma I-11. Eurépa, 1969.

Dawson, Raymond: A kinai civilizacio vilaga. Budapest, Osiris, 2002, 1-165. o.

Fung Yu-lan: A kinai filozéfia révid torténete. Budapest, Osiris, 2003

Gernet, Jacques: A kinai civilizacié torténete. Budapest, Osiris, 2001, 1-402. o.

Hamar Imre (szerk.): Mitoszok és vallasok Kinaban. Sinologiai Mihely 1. Budapest, Balassi
Kiado, 2000.

Hamar Imre: A kinai buddhizmus térténete. (Egyetemi jegyzet). Budapest, ELTE BTK Kelet-
azsiai Tanszék, 2004.

Hamar Imre—Salat Gergely: Modern kinai elbeszélék. Sinolégiai Mihely 6. Budapest, Balassi,
2000.

Lao S6: A tigriskisasszony meg a férje. Budapest, Eurépa, 1957.

Jordan Gyula: Kina térténete. (XX. szazad.) Budapest, Aula, 1999.

Kuan Han-csing: Tou O artatlan halala. Csao Pan-er, a ment6éangyal. Dramak. Eurépa, 1958.



Liu O: Oreg Can kéborlasai. Budapest, Eurdpa, 1985.

Lu Hszin: A-Q hiteles torténete. Uj Magyar Kényvkiadé, 1956.

N6k egy fedél alatt. Mai kinai kisregények. Budapest, Eurépa, 2003.

Polonyi Péter: Kina térténete. (Masodik, atdolgozott, bévitett kiadas). Budapest, Maecenas, 1994,
1-110. o.

Salat Gergely: A régi Kina torténete. Budapest, Konfuciusz Intézet, 2010. jalius 16.

Si Naj-an: Vizparti torténet I-I1. Eurépa, 1961, 1977.

Szép asszonyok egy gazdag hazban I-11. Eurépa, 1964, 1973.

Toékei F. — Miklés Pal: A kinai irodalom r6vid térténete. Gondolat, 1960.

Tékei F.: A kinai elégia sztiletése. Kossuth, 1986.

Vasziljev, L. Sz.: Kultuszok, vallasok és hagyomanyok Kinaban. Budapest, Gondolat, 1977
Vu Cseng-en: Nyugati utazas avagy a majomkiraly torténete I-II1. Eurépa, 1969, 1980.

Vu Csing-ce: Irastudék. Eurépa, 1966.

W. Idema — L. Haft: A Guide to Chinese Literature. Ann Arbor, 1997



Skandinavisztika mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele dan, norvég vagy svéd
nyelvbdl felséfoku (C1), komplex tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékd oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezb&knek be kell adniuk egy, a valasztott skandinav nyelven (dan, norvég, svéd) elkészitett,
terjedelmét tekintve 3-5 gépelt oldalnyi motivacios levelet, amelynek tartalmaznia kell a
mesterképzési tanulmanyok valasztasaval kapcsolatos indokokat, szakmai célkittzéseket, jovébeli
terveket.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kiillon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai uton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Mtizeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

Szobeli szakasz:

A szobeli vizsgan a jelentkezé egy beszélgetésen vesz részt, amelybdl kideril, hogy vilagos
elképzelésekkel rendelkezik a skandinavisztikai stidiumokrol, a tanulmanyai tertletén kialakult
érdeklédési kore és preferenciai vannak. Ezen tdlmenden biztosan kezeli az alapszakos
tanulmanyok soran elsajatitott alapvetd ismereteket mind az irodalom, mind a kultdra- és
médiatudomany, mind pedig a nyelvészeti ismeretek terén. A vizsga nyelve a valasztott skandinav
nyelv: dan, norvég vagy svéd.

A felvételi vizsga a jelentkez8k szakiranyu ismereteit, érdekl6dését, szakmai nyelvtudasat,
szakszovegekkel valo banasat, irasbeli és szobeli nyelvi kifejezékészségét méri szakmai témakban.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

A szobeli vizsgara torténd felkésziiléshez a Germanisztikai Intézet az ajanlott témakoroket (BA
zarovizsga témakorok) a Kar honlapjan teszi kozzé.

(https:/ /www.btk.elte.hu/file/zv_kov_BA_germanisztika_alapsza.pdf)



Spanyol nyelv, irodalom és kultiira mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele spanyol nyelvbél fels6foka
(C1), komplex tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékii oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szébeli vizsgan a jelentkezdé nyelvi szintjérél kivan tdjékozodni a szak. A beszélgetés soran
kilonbozé nyelvészeti, irodalmi és civilizaciés témakorok megbeszélésére keriil sor. A szébeli
felvételi vizsgara valo felkésziiléshez tételsorok, illetve az ajanlott irodalomjegyzékben feltiintetett
olvasmanyok nyujtanak segitséget.

A felkésziiléshez kotelez5 /ajanlott irodalom:
Teételsor

A. Nyelvészet

1. A spanyol székincs Gsszetevéi: eredete, latin elemek atalakulasa.

2. A spanyol sz6fajok és £6bb — morfoldgiai, szintaktikai és szemantikai — jellemz6i.

3. A spanyol névszoéi csoport jellegzetességei és funkcioi.

4. A személyes névmasok hasznalata a spanyol nyelvben.

5. A spanyol igei csoport morfolégiai specifikumai.

6. A visszahaté ige és a visszahaté névmas; a passziv és a személytelen szerkezetek a
spanyolban.

7. Azigenevek, az igei koriliras és az igei aspektus a spanyol nyelvben.

8. A spanyol névsz6i mondatok szintaktikai jellemz6i. A névszoi allitmany, a kopula és a

targyatlan ige a spanyolban.

9. A spanyol melléknévi mellékmondat. A magyarazé és a megszorité mellékmondat a
spanyolban.

10. Kozvetité nyelvek, rétegnyelvek a spanyolban, a spanyol nyelv amerikai valtozatai.

Ajdnlott olvasmdnyok

Lorenzo, E.: E/ espariol y otras lenguas. SGEL, Madrid, 1980.

Alarcos Llorach, E.: Gramitica de la lengua espariola. Ediciones SM, Madrid, 2002.

Vaquero de Ramitrez, Ma.: E/ espasiol de América. Arco/Libros, Madrid, 1996.

Goémez Torrego, L.: Andlisis sintactico. Teoria y practica. Ediciones SM, Madrid, 2004.

Real Academia Espafiola: Esbogo de una nueva gramatica de la lengua espaiiola. Espasa Calpe, Madrid,
1974.

Tételsor

B. Irodalom
1. Kozépkori spanyol irodalom
2. Koltészet a spanyol aranykorban
3. A spanyol aranykori drama
4. A spanyol aranykori proza
5. A spanyol felvilagosodas, romantika és realizmus
6. A 98-as nemzedék: a szazadvég esztétikaja
7. A XX. szazadi spanyol irodalom
8. A modern spanyol-amerikai irodalom el6zményei (a gyarmati kor és a XIX. szazad)
9. Spanyol-amerikai irodalom a XX. szazad elsé felében
10. Spanyol-amerikai irodalom a XX. szazad masodik felében és napjainkban

Ajdnlott olvasmanyok



Rico, V. (ditr.): Historia y critica de la literatura espasola. Critica, Barcelona, 1974-2004.

Alborg, J.L.: Historia de la literatura espaiola. Gredos, Madrid, 1970.

Oviedo, J.M.: Historia de la literatura hispanoamericana. Alianza, Madrid, 2002.

Grossmann, R.: Historia y problemas de la literatura latinoamericana. Revista de Occidente, Madrid, 1972.
Shaw, D.L.: Nueva narrativa hispanoamericana. Catedra, Madrid, 1999.

Tételsor

C. Orszdgismeret

Spanyolorszag természeti adottsagai és gazdasagfoldrajza

Spanyolorszag autoném kozosséget

A mai Spanyolorszag torténelmi és mutvel6déstorténeti elézményei

A mai Spanyolorszag politikai, tarsadalmi és kulturalis jellemz6i

Egy spanyolorszagi autoném kézosség aktualis tarsadalmi és kulturalis jellegzetességeinek
bemutatasa

Spanyol-Amerika természeti adottsagai és gazdasagfoldrajza

A mai Spanyol-Amerika torténelmi és mivel6déstorténeti el6zményei

A mai Spanyol-Amerika politikai, tarsadalmi és kulturalis jellemz6i

Spanyol-Amerika eszmetorténete (az irodalmi esszé jelent6sége)

O Egy spanyol-amerikai orszag aktualis tarsadalmi és kulturalis jellegzetességeinek bemutatasa
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Ajanlott olvasmdnyok

Garcia de Cortazar, F.: Breve historia de Espaiia. Alianza, Madrid, 2004.

Gonzalez Lopez, E.: Historia de la civilizacion espaiola. Las Américas, New York, 1960.

Vazquez, G. —Martinez Diaz, N.: Historia de Ameérica Latina. SGEL, Madrid, 1990.

Lépez Moreno, C.: Esparia contemporanea. SGEL, Madrid, 2005.

Chang-Rodriguez, E.: Latinoamérica. Su civilizacion y su cultura. Newbury House Publishers, Rowley,
Massachusets, 1983.



Szemiotika mesterképzési szak
Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:

A szakvalasztas motivacidjanak feltarasa; annak bemutatasa, hogyan kapcsolédik a szemiotika
mesterképzési szak a korabban végzett alapképzési szak(ok)hoz; beszélgetés az ajanlott
olvasmanyokrol, a vizsgan kapott szoveg értelmezése.

A szobeli vizsgan az alapszakos szakdolgozat és a jelentkezé legjobbnak itélt irasbeli munkajanak
bemutatasa.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

Ajanlott olvasmanyok a szobeli vizsgara (valasztas szerint: részletek vagy a teljes konyv):

Voigt Vilmos: Bevezetés a szemiotikdba. Budapest, Loisir Kiado, 2009.

Kapitany Agnes — Kapitany Gabor: Tdrgyak szimbolikdja. Budapest, U M K, 2005.

Jurij Lotman: Kultrira és robbands. Pannonica Kiadé, 2001.

Vagy: J. M. Lotman: Szoveg, modell, tipus. Budapest, Gondolat Kiadé, 1973.

Roland Barthes: A divat mint rendszer. Budapest, Helikon, 1999.

M. Schapiro: A vizudlis mivészetek szemiotikdjiabil. In: Horanyi Ozséb, Szépe Gyorgy (szerk.): A jel
tudomanya. Budapest, Gondolat, 1975, 491-511; valamint ugyanebbdl a konyvbdl mas
tanulmanyok.



Szerb nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald felvétel feltétele szerb nyelvbél kozépfoku
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelezs /ajanlott irodalom:
Tételjegyzék

I. Nyelvészet

. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipologiai osztalyozasa.

. Hangfejl6dési tendenciak és analogias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvaltozasok és okaik.

. A magyar szlavisztika kiemelkedé képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

4. Bevezetés a szerb nyelv rendszerének tanulmanyozasaba.

. A szerb nyelv fonetikaja és fonoldgiaja.

. A szerb nyelv szofajrendszere és grammatikai kategoriai.

. A szerb nyelv alaktani rendszere.

. A szerb sz6képzés alapjal.

. A szerb nyelv szintaktikai rendszere (szintaktikai egységek, mondatrészek, mondatok fajtai és
struktdrai, az ige és fénév alakjainak funkcidja és jelentése a mondatban).

10. A szerb nyelv tagolddasa, a szerb helyesiras alapvetd szabalyai.
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II. Irodalom

1. A szlav népek kulturalis fejlédésének sajatossagai (korok, kélesonhatasok, szimbdélumok).
2. A szlav kulturolégia: a szlav kultarak ontudatra ébredésének folyamata és jellegzetességei.
3. A szlav irodalmak Gsszefoglal6 attekintése.

4. A nyelvujitas és a népdalgydjtés, mint a szerb romantika alapjai.

5. A szerb romantikus lira tematikaja, stilusanak jellemz6i és £6 képvisel6i.

6. Az epikus koltészet és a drama iranyzatai és f6bb alkotasai.

7. A realista elbeszélés és a regény a szerb irodalomban.

8. A modern koltészet kialakulasa, iranyzatai és 6 képviseldi.

9. Irodalmi iranyzatok és képvisel6ik a 20. szazad elsé felében.

10. A 20. szazad masodik felének irodalmi peri6dusai és iranyzatai.

Ajdnlott irodalom

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankonyvkiado.
Budapest1976;

H. Té6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Baleczky Emil-Holl6s Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Nyelvink a Duna-tdjon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Az irodalom elméletei. Pécs, Jelenkor Kiadé (sorozat)

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiadd, Budapest, 1997.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadd, Budapest, 1995.

Bokay Antal — Vilcsek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiadd, Budapest,
1998.

Meletyinszkij, J.: A mitosz poétikaja. Gondolat, Budapest, 1985.

Propp, V. J,: A mese morfologiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.



Lotman, J. M.: Kultara és robbanas. Pannonica, Budapest, 2001.

Mannheim Kiéroly: A modern kultarafogalom jellemz6i. In. U6.: A gondolkodas strukturai.
Atlantisz, Budapest, 1995. 25-31.

Milosevits Péter: A szerb irodalom térténete. Budapest 1998.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest 1976. (A nemzeti irodalmak attekintése — megfelel6
fejezetek)

Stefanovié, Mihajlo: Srpskohrvatski jezik I-II. Beograd, 1964-69.

I. Nyomarkay: Gramatika srpskohrvatskog (hrvatskosrpskog) jezika. Budapest, 1989.

Pesikan, M. — Jerkovi¢, J. — Pizurica, M.: Pravopis stpskog jezika. Beograd, 1993.

Ivi¢, Milka: Lingvisticki ogledi. Beograd, 1982.

Ivi¢, Pavle: Srpski narod 1 njegov jezik. Beograd 1986.

Skerli¢, Jovan: Istorija nove srpske knjizevnosti, Beograd, 1912.

Dereti¢, Jovan: Istorija srpske knjizevnosti. Beograd, 1983.

Trifunovi¢, Dorde: Kratak pregled jugoslovenskih knjizevnosti srednjeg veka. Beograd, 1976.
(egyetemi tankonyv, masodik kiadas, 1982)

Skerli¢, Jovan: Srpska knjizevnost u XVIII veku. Beograd, 1923. (masodik kiadas, 6sszefoglalé mu)
Pavi¢, Milorad: Istorija srpske knjizevnosti klasicizma i predromantizma. Beograd, 1979.

Popovi¢, Miodrag: Romantizam, Beograd, 1972.

Vucenov, Dimitrije: Tragom epohe realizma, Beograd, 1981.

Palavestra, Predrag: Doba modernizma u srpskoj knjizevnosti, Beograd, 1980.

Palavestra, Predrag: Posleratna srpska knjizevnost. Beograd, 1972.

Srpska knjizevnost u knjizevnoj kritici , 1-10., Beograd, 1963—-1972.

Vujicsics D. Sztojan (szerk.): Szomszédsag és kzo6sség, Budapest, 1972.

Poth Istvan: Stazama prijateljstva, Budapest, 1987.

Péth Istvan: Srpsko—madarski kuturni odnosi, Beograd, 1993.

Fried Istvan: A délszlav népkoltészet recepcidja a magyar irodalomban Kazinczytdl Jokaiig,
Budapest, 1979)

Bojtar Endre: A kelet-erudpai avantgarde irodalom, Budapest, 1977.

Konstantin Jirecek: Istorija Stba I-II. Beograd, 1984.

Dimitrije Stefanovié: Stara srpska muzika. Beograd, 1975.

Svetozar Radojci¢: Srpska umetnost u srednjem veku. Beograd, 1982.

Dinko Davidov: Spomenici Budimske eparhije, Beograd, 1990.

Gorjanac Radojka és Milosevits Péter (szerk.): Seoba Srba, Beograd, 1990.

Stepanovié, Predrag: Govori Srba u Madarskoj, Budapest, 2000.

Milosevi¢, Petar: Ogledi i krittke — o savtemenoj stpskoj i hrvatskoj knjizevnosti u Madarskoj,
Budapest, 1991.

Stepanovié, Predrag: Zapisi jednog citaoca. Budapest, 1994.



Szlovik nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo belépés feltétele szlovak nyelvbdl kézépfoka
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:
Tételjegyzék

I. Nyelvészet

1. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipoldgiai osztalyozasa.

2. Hangfejlédési tendenciak és analdgias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvaltozasok és okaik.

3. A magyar szlavisztika kiemelked6 képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

4. A szlovak irodalmi nyelv térténete.

5. A szlovak nyelv tagolddasa.

6. A szlovak nyelv fonetikaja, fonoldgiaja, prozodiai sajatossagai.

7. A szlovak szoképzés alapjai.

8. A szlovak nyelv szoéfajrendszere és grammatikai kategoriai.

9. A szlovak nyelv alaktani rendszere.

10. A szlovak nyelv szintaktikai rendszere (szintaktikai egységek, mondatrészek, a mondatok fajtai

és strukturai).

II. Irodalom

1. A szlav népek kulturalis fejlédésének sajatossagai (korok, kélesonhatasok, szimboélumok).

2. A szlav kulturolégia: a szlav kulturak ontudatra ébredésének folyamata és jellegzetességei.

3. A szlav irodalmak Gsszefoglal6 attekintése.

4. A szlovak romantika kiemelked6 képvisel6i.

5. A szlovak lira, epika és drama a realizmus korszakaban.

6. A 19. szazadi szlovak novella-irodalom képvisel6i.

7. A szlovak modernizmus jellegzetes lirai szerepei.

8. Epikai torekvések és iranyzatok a két vilaghabora kozotti szlovak irodalomban.
Expresszionizmus, lirizal6 préza, a sziizsé kolték.

9. A politika és koltészet viszonya a két vilaghabora kozotti szlovak irodalomban.

10. A szlovak nemzeti és kulturalis torekvések az elsé Csehszlovak Koztarsasag és a Szlovak Allam

idején.

Ajanlott irodalom

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankonyvkiado.
Budapest1976;

H. Té6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Baleczky Emil-Hollés Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Nyelvink a Duna-tdjon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Az irodalom elméletei. Pécs, Jelenkor Kiadé (sorozat)

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiado, Budapest, 1997.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadd, Budapest, 1995.

Bokay Antal — Vilcsek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiadd, Budapest,
1998.

Meletyinszkij, J.: A mitosz poétikaja. Gondolat, Budapest, 1985.

Propp, V. J,: A mese morfologiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.



Lotman, J. M.: Kultara és robbanas. Pannonica, Budapest, 2001.

Mannheim Kiéroly: A modern kultarafogalom jellemz6i. In. U6.: A gondolkodas strukturai.
Atlantisz, Budapest, 1995. 25-31.

L&kos Istvan: A horvat irodalom toérténete. Budapest 1996.

Milosevits Péter: A szerb irodalom torténete. Budapest 1998.

Sziklay Laszlé: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1962.

Heé Vera — Hanké B. Ludmiilla: A cseh irodalom torténete. Budapest 2003.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetekt6l 1989-ig. Budapest 1997.

A bolgar irodalom kistiikre. Budapest 1969.

A szlovak irodalom torténete. Budapest 1964.

A szlovén irodalom kistiikre. Budapest 1973.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest 1976. (A nemzeti irodalmak attekintése — megtelel6
fejezetek)

(Ved. red.): Ruzicka, J.: Morfologia slovenského jazyka. Bratislava, 1966.

Pauliny,E.: Slovenska gramatika. Bratislava, 1991.

Oravec, J.: Oravec,].- Bajzikova,E.-Furdik,].:Sucasny slovensky jazyk-Morfologia. Bratislava, 1984.
Horak,G.: Slovesné kategorie osoby,casu, sposobu a ich vyuzitie.Bratislava,1993.
Kacala,].:Doplnok v slovencine. Bratislava, 1971.

Oravec,].-Bajzikova,E.:Sucasny slovensky spisovny jazyk-Sytax. Bratislava, 1982.
Dolnik,].-Bajzikova,E.: Textova lingvistika.Bratislava, 1998.

Mistrik,].:Slovosled a vetosled v slovencine. Bratislava, 1966.

Mlacek, J.: Slovenska frazeoldgia.Bratislava, 1984.
Dolnik,].-Bajzikové,E.-Mlacek,].-Tomajkové,E.-Zigo,P.:Principy ~ stavby, vyvinu a fungovania
slovenciny.Bratislava, 1999.

Misianik,].-Minarik,].-Michalcova,M.-Melicher¢ik,A.:Dejiny starsej slovenskej literatiry.Bratislava,
1958.

Misianik, J.: Antologia starsej slovenskej literatary. Bratislava, 1981.

Minarik,].:Stredoveka literatara.Bratislava,1980.

(Hl.red.): Pisut, M.:Dejiny slovenskej literatary I1., Bratislava,1960.
Cepan,0.-Kusy,I.-Smatlik,S.-Noge,].:Dejiny slovenskej literatary I11. Bratislava,1965.
Kusy,[.-Smatlik,S.:Dejiny slovenskej literattry V. Bratislava, 1975.
(Ved.red.)Rosenbaum,K.:Dejiny slovenskej literatary V.Bratislava,1984.

Kasac,Z.-Bagin,A.:Dejiny slovenskej literatdry. Bratislava, 1986.

Stevéek,]. (a kol.): Dejiny spisovnej slovenciny.Bratislava, 1987.

Zigo, P. a kolektiv: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kultary. Bratislava, 2004.

Stolc, J.: Slovenské dialektolgia.Bratislava, 1994,

Figedi, E. - Gregor, F.-Kiraly, P.:Atlas slovenskych narec¢i v Mad’arsku+Atlas der slowakischen
Mundarten in Ungarn. Budapest’-Budapest, 1993.

(Fészerk.)Divicanova, A.:Atlas 'udovej kultary Slovakov v Mad’arsku+ A magyarorszagi szlovakok
népi kultaraja. Békésska Caba-Békéscsaba, 1996.

Divi¢anova, A.:Dimenzie nirodnostného bytia a kultry. Békésska Caba,2002.



Szlovén nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele szlovén nyelvbdl kzépfoku
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom
Tételjegyzék

I. Nyelvészet

1. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipoldgiai osztalyozasa.

2. Hangfejlédési tendenciak és analdgias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvaltozasok és okaik.

3. A magyar szlavisztika kiemelkedé képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

4. A szlovén maganhangzo- és massalhangzorendszer.

5. A fénevek ragozasa (himnem, nénem, semlegesnem és kivételek).

6. Az igei alakok hasznalata (ragozas, személy, szam, id6, méd, igenem).

7. A melléknév (ragozas, hatarozott és hatarozatlan alakok, fokozas).

8. A szlovén mondattan.9. A szlovén mondat részei.

10. A szlovén nyelv torténete — az irodalmi nyelv kialakulasa el6tt és utan.

II. Irodalom

1. A szlav népek kulturalis fejlédésének sajatossagai (korok, kélesonhatasok, szimbélumok).
2. A szlav kulturolégia: a szlav kulturak ontudatra ébredésének folyamata és jellegzetességei.
3. A szlav irodalmak Osszefoglal6 attekintése.

4. A romantika kialakulasa, jellemzéi és {6 képvisel6i.

5. A realista elbeszélés és a regény.

6. A szlovén modern kialakuldsa, iranyzatai és £6 képvisel6i.

7. Expresszionizmus a szlovén irodalomban.

8. Szocialis realizmus a két haboru k6zotti korszakban.

9. A masodik vilaghaboru irodalma Szlovéniaban.

10. A 20. szazad masodik felének irodalmi szakaszai és iranyzatai.

Ajanlott irodalom

Balazs Janos (szerk.) Nyelviink a Duna-tajon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Baleczky Emil-Hollés Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadd, Budapest, 1995.

Bokay Antal — Vilcsek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiadd, Budapest,
1998.

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiadd, Budapest, 1997.

Copi¢, Spelca: Slovensko slikarstvo. Cankarjeva zaloZba. Ljubljana. 1966.

Csuka Zoltan: A szlovén irodalom kistiikre. Budapest 1973.

D. Molnar Istvan:, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetektél 1989-ig. Budapest 1997.

Glusic, Helga: Slovenska pripovedna proza v drugi polovici dvajsetega stoletja. Slovenska matica.
Ljubljana. 2002.

H. Té6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Heé Vera — Hanké B. Ludmiilla: A cseh irodalom torténete. Budapest 2003.



Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankonyvkiado.
Budapest1976;

Juhdsz Péter-Karig Sara (szerk.): A bolgar irodalom kistikre. Budapest 1969.

Kos, Janko: Pregled slovenskega slovstva. DZS. Ljubljana. 2002.

Kos, Janko: Primerjalna zgodovina slovenske literature. Mladinska knjiga. Ljubljana. 2001.

Kuret, Niko: Prazni¢no leto Slovencev. Druzina. Ljubljana. 1998.

Lukacs Istvan (szerk.): Szlav civilizacié

http:/ /szlavintezet.elte.hu/szlavanyagok/slav_civil/main.html

Leci¢, Rada: Slovenski glagol. Zalozba ZRC, ZRC SAZU. Ljubljana. 2004

Logar, Tine: Slovenska narecja. Mladinska knjiga. Ljubljana. 1993.

Lotman, J. M.: Kultdra és robbanas. Pannonica, Budapest, 2001.

L&kos Istvan: A horvat irodalom toérténete. Budapest 1996.

Lukacs Istvan: A megvalté Matyas Kirdly szinevaltozasai a szlovén néphagyomanyban és
szépirodalomban. Lucidus Kiad6. Budapest. 2001.

Lukacs Istvan: A vend kérdés. Kossics Alapitvany — Kosicev sklad. Budapest. 1996.

Mannheim Karoly: A modern kultarafogalom jellemzéi. In. Ué.: A gondolkodas struktdrai.
Atlantisz, Budapest, 1995. 25-31.

Meletyinszkij, J.: A mitosz poétikaja. Gondolat, Budapest, 1985.

Milosevits Péter: A szerb irodalom térténete. Budapest 1998.

Mukics Maria: A magyarorszagi szlovének. Press Publica. Budapest. 2003.

Mukicsné Kozar Maria: Etnoloski slovar Slovencev na Madzarskem — A magyarorszagi szlovének
néprajzi szétara. Monoster — Szombathely. 1996.

Pogacnik, Joze et al.: Slovenska knjizevnost III. DZS. Ljubljana. 2001.

Pogacnik, Joze: Slovenska knjizevnost I. DZS. Ljubljana. 1998.

Poniz, Denis: Slovenska lirika 1950—2000. Slovenska matica. Ljubljana. 2001.

Propp, V. J,: A mese morfoldgiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.

Sokcsevits Dénes — Szilagyi Imre — Szilagyi Karoly: Déli szomszédaink torténete. Budapest
Bereményi Konyvkiado. é. n.

Szalatnai Rezs6: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1964.

Sziklay Laszl6: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1962.

Toporisic, Joze: Slovenska slovnica. Obzotja. Maribor. 2004.

Vidovi¢ Muha, Ada: Slovensko skladenjsko besedotvorje ob primerih zlozenk. Znanstveni institut
Filozofske. Ljubljana. 1988.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest 1976. (A nemzeti irodalmak attekintése — megfelel6
fejezetek)

Zadravec, Franc: Slovenska knjizevnost II. DZS. Ljubljana. 1999.

Zagar, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Obzorja. Maribor. 2001.

Zele, Andreja: Glagolska vezljivost: iz teorije v slovar. Zalozba ZRC, ZRC SAZU. Ljubljana. 2003.
Zele, Andreja: Vezljivost v slovenskem jeziku. Zalozba ZRC, ZRC SAZU. Ljubljana. 2001.



Torténelem mesterképzési szak

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet, tovabba az adatk6zl6 lapon nyilatkozniuk
kell arrél, mely specializacion kivanjak tanulmanyaikat folytatni.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: a Kar honlapjardl letoltendé adatkozls lap és a motivacios
levél bekildése postai aton 2020. februdar 28-ig a Kar Tanulmanyi Hivatalaba (1088 Budapest,
Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda), tovabba a szébeli vizsgin kell bemutatni a
szakdolgozatot.

A motivacios levél elktldését kovetéen vegyék at a Kar Felvételi Iroddjaban, félfogadasi idében a
felvételi vizsga kiiloneljarasi dfjanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket”, és a
befizetést igazolo feladovevényt adjak le ugyanott 2020. aprilis 17-igl

Szobeli szakasz:

-----

témakorokbol. A szobeli vizsgan a jelentkezonek az alapképzési szakdolgozatat be kell mutatnia.
Témakorok:

Kora tjkor térténet specializacio

A t6ldrajzi felfedezések és a vilaggazdasag kialakulasa

Eurdpa népessége és a tarsadalmi rétegek atalakulasa

A mindennapi élet (anyagi kultira, taplalkozas, utazas)

Reformacio, vallashaboruk, valldsi turelem

Abszolutizmus és rendiség

A felvilagosodas, felvilagosult abszolutizmus

Kultara (népi kultara, kulturalis intézmények, olvasas)

A kora tjkori varos

Hatalmi politika, diplomacia, szOvetségi rendszerek

Az Burépan kivili vilag

Torok berendezkedés és a hodolt Magyarorszag etnikai, vallasi, gazdasagi és tarsadalmi viszonyai
A t616k elleni védelmi rendszer a kiralyi Magyarorszagon (1526—1718)

Az BErdélyi Fejedelemség a 16. szazadban

A reformaci6 és ellenreformacié Magyarorszagon a 16—17. Szazadban

A magyar varosi fejl6dés a kora ujkorban

Az BErdélyi Fejedelemség a 17. szazadban

A magyar rendek politikai torekvései a 17. szazadban (1608—1681)

A torok kiGzése Magyarorszagrol és a Rakoczi szabadsaghare (1683—-1699-1718).
Demografiai és etnikai kévetkezmények

Az intézményrendszer valtozasai a kora djkori szazadi Magyarorszagon
Felvilagosult  abszolutizmus, jozefinizmus Magyarorszagon. (gazdasagi, tarsadalmi ¢és
egyhazpolitikai valtozasok)

Kozépkor specializacio

Népvandotlas, keresztény téritések és barbar kiralysagok (5-7. szazad)

Az egyhaz és intézményei a Romai Birodalom felbomlasatél a 11. szazadig
A Karoling-kor

A papasag és a Német-romai Csaszarsag a 10-14. szazadban

Szerzetesi reformok és Uj szerzetesrendek (10—12. szazad)

Franciaorszag és Anglia a 12-15. szazadban



Csehorszag és Lengyelorszag a 13-15. szazadban

Mivel6dés és oktatas a nyugati civilizacioban (12—15. szazad)

A koldulérendek kialakulasa és hatasa (13-14. szazad)

Italia torténete a 12—15. szazadban

Mez6gazdasag és agrartarsadalom a 11-13. szazadi Eurépaban
Varosfejl6dési tipusok és kereskedelemi utak a 13—15. szazadban
Honfoglalas és a magyar nép torténete a honfoglalastdl az allamalapitasig
Az allamalapitas és egyhazszervezés Szent Istvan koraban

A magyarorszagi tarsadalom torténete az Arpad-korban

Magyarorszag torténete a 13. szazadban

Magyarorszag torténete a 14. szazadban

Belpolitika és kiilpolitika Zsigmond és Hunyadi Janos idején

Bel- és kiilpolitika Hunyadi Matyas és a Jagellok idején, a t6rok veszély
Magyarorszagi tarsadalom a 14 — 15. szazadban, etnikai viszonyok
Magyarorszagi gazdasag a 14 — 15. szazadban

Egyhazszervezet, egyhazi tarsadalom a 11 — 15. szazadban (Mohécsig)
Kozépkori magyar torténetiras és a legendairodalom

Modernkori magyar térténelem specializacio

A Monarchia és Magyarorszag kozjogi, tertileti viszonyai, politikai intézményrendszere
A felvilagosodas kihivasa, a rendiség és az abszolutizmus utolsé kiizdelmei
Magyarorszag tarsadalmi és gazdasagi viszonyok, valtozasok a 19. szazad els6 felében
Eszmetorténeti folyamatok és mtvel6dési viszonyok

A reformkor

Az 1848-as rendszervaltas, a forradalom és a szabadsagharc

Az onkényuralom és a kiegyezés

A dualista rendszer kiépiilése és nyugalmi id6szaka

Tarsadalom, gazdasag és kultira a dualizmus koraban

A dualizmus valsagperiodusa

A nemzetiségi kérdés, a Monarchia kiilpolitikaja és Magyarorszag az elsé vilaghaboruban
Az 6szirdzsas forradalom, a Tanacskoztarsasag és a trianoni békeszerzédés
Ellenforradalom és konszolidacié

Tarsadalom, gazdasag és mivel6dés a két vilaghabora kézotti Magyarorszagon

Az 1930-as évek politikai fejleményei

Terileti revizio, és kilpolitika a két vilaghabora kozt

Magyarorszag a masodik vilaghaboraban

A koalicids id6szak

A Rakosi-korszak és az ’56-os forradalom

Tarsadalmi, gazdasagi és kulturalis valtozasok a 20. szazad masodik felében

A Kadar-korszak politikai viszonyai és politikai fejleményei

Kadar-korszak valsaga és a rendszervaltas

Miivel6déstorténet specializacio

Eletmdd és mentalitas a 19-20. szazadban Magyarorszagon — kitekintéssel a kézép-eurépai térségre
Protestantizmus Eurépaban és Magyarorszagon a 19-20. szazadban

Eszmei és politikai iranyzatok Magyarorszagon (19-20. szazad)

Ké6zoktatas, nevelés, iskolak 1880-1940

A nemzetiségek és a nemzetiségi kérdés Magyarorszagon 1790-1918

Magyarok és t6rokok a 17. szazadban

A nemzeti gondolat és a magyarsag a 19-20. szazadban

A magyar nemzeti kisebbségek helyzete, 1918-2000

A katolicizmus Eurépaban és Magyarorszagon a 19-20. szazadban



A magyar torténetiras a 19-20. szazadban

Kotelezd/ ajdantott irodalom:
Magyar muvel6déstorténet Szerk.: Késa Laszlo (Bp. 1998-2005 kozott tobb, javitott, bévitett
kiadasban)

Nemzetkozi kapcsolatok, globalizacié a 19-20. szazadban specializacio

Nemzetkozi kapcsolatok a 19. szazadban; nagyhatalmak, a kisallamisag kérdései

Nemzetkozi kapcesolatok a 20. szazadban; szuperhatalmak

Gyarmatositas, globalizacié

A dekolonizacié folyamata, eredményei

Nemzeti mozgalmak, nemzetallamok a 19. — 20. szazadban, a nacionalizmus kérdései, kisebbségek
Az Burépai gondolat fejlédése a 19-20. szazadban

Az Burépai Unié a kezdetektdl napjainkig

Forradalmak a 19.- 20. szazadban

Hiabordk, békék a 19-20. szazadban

Nyugat-Eurdpa a 19-20. szazadban; a liberalizmus, a demokracia kérdései

Kozép-és Kelet-Eurdpa a 19. szazadban

Tekintélyelvi rendszerek, atmenetek a parlamenti, demokratikus szisztémaba a 20. szazadi
Eurépaban

Az Egyesiilt Allamok a 19. szazadban

Az Egyesiilt Allamok a 20. szazadban

Afrika a 20. szazadban

Azsia hatalmai a 20. szazadban: Kina, India, Japan

A Kozel-Kelet a 20. szazadban

A figgetlenné valas folyamata, a fiatal allamok a 19. szazadi Latin-Amerikdban

Latin-Amerika a 20. szazadban; (populizmus, katonai és polgari, személyi diktatarak, atmenetek)
Az eurdpal és a vilaggazdasag f6bb kérdései a 19-20. szazadban

Okor specializaci6

A gb6rog bronzkor

A polisvilag kialakulasa és mikodése

Athén torténete Drakontol Kleisthenésig

A spartai allam és gazdasagi alapjai

A gbrog-perzsa haborak

II. Philippos és Nagy Sandor Makedoniaja

Egy hellénisztikus monarchia bemutatasa

Gorog vallastorténet

Go6r6g hadtorténet

A rémai koztarsasag kezdetel

A ,,rémai forradalom” a Gracchusoktol Caesar halalaig
Augustus monarchiaja

Pannonia

Dacia

Diocletianus reformja és allamszervezete
Constantinustol Theodosiusig: a kereszténység allamvallassa lesz
Roémai vallastorténet

Roémai hadtorténet

Antik torténetiras

Okori anyagi kultira és a ravonatkoz6 frott forrasok

Ajanlott irodalom:
Assmann, J.: A kulturalis emlékezet. Budapest, 1999.



Havas Laszlo (szerk.): Bevezetés az 0kortudomanyba 1. Debrecen, 1998.

Hegyi Dolores: Polis és vallas. Budapest, 2003.

Koves-Zulauf T.: Bevezetés a romai vallas és monda torténetébe. Budapest. 1995.

Mocsy A., Pannonia a korai csaszarkorban. Budapest 1974.

Németh Gyorgy: Polisok vilaga. Budapest, 1999.

Németh Gyorgy - Hegyi W. Gyorgy: Gorog-romai torténelem. Tankonyv és Szoveggyljtemény.
Budapest 2011.

Németh Gyorgy - Kovacs Péter: Bevezetés a gorog és a romai felirattanba. Budapest 2011.
Németh Gyorgy - Ritook Zsigmond - Sarkady Janos - Szilagyi Janos Gyorgy: Gorog
muvel6déstorténet. Budapest, 2006.



Torténeti muzeoldgia mesterképzési szak
Irasbeli szakasz: nincs
Szobeli szakasz:

A szébeli vizsga témaja: magyar mivelédés és kulturatorténet, altalinos muzeoldgia,
muzeumtorténet.



Turkologia mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valoé belépés feltétele torok nyelvbdl kozépfoku
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékd torok nyelvtudas, olvasasi szintd angol
és/vagy orosz nyelvismeret.

Irasbeli szakasz:
A jelentkezéknek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt motivacios levelet.
Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: postai aton 2020. februdr 28-ig a Kar Tanulmanyi
Hivataldba (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A fszt. 26. Felvételi Iroda).

A motivacios levél elkuldését kovetSen vegyék at a Kar Felvételi Irodajaban, félfogadasi id6ben a
felvételi vizsga kiloneljarasi dfjanak (4 000 Ft) befizetéséhez sziikséges ,,sarga csekket”, és a
befizetést igazolo feladovevényt adjak le ugyanott 2020. aprilis 17-igl

Szobeli szakasz:

Szébeli vizsga az alabbi témakérokbol:

1. A tor6k népek és birodalmak torténete
2. Az oszmian birodalom torténete

3. A t6rok klasszikus irodalmak torténete

A felkésziiléshez koételezb /ajanlott irodalom:

Cook, M. A. (ed.): A History of the Ottoman Empire to 1730. Cambridge 1976, pp. 1-102.
David Géza, Pasak és bégek uralma alatt. Budapest 2005.

Fodor Pal, A szultan és az aranyalma. Budapest 2001.

Golden, P.: An Introduction to the History of the Turkic Peoples. Wiesbaden 1992.

Hazai Gyorgy (szerk.): Szenvedélyek tengere. A torok koltészet antologiaja. Budapest 1961.
Hegyi Klara, T6rok berendezkedés Magyarorszagon. Budapest 1995.

Imber, C.: The Ottoman Empire. 1300-1481. Istanbul 1990.

Inalcik, H.: The Ottoman Empire. The Classical Age 1300-1600. New York — Washington 1973.
Ipekten, H.: Eski Ttrk Edebiyatt Nazim Sekilleri ve Aruz. Istanbul 2004.

Kafadar, C.: Between Two Worlds. The Construction of the Ottoman State. Berkley 1995.
Kakuk Zsuzsa (szerk.): Orok kébe vésve. A régi torok népek irodalmanak kistiikre. Budapest 1985.
Roéna-Tas Andras: Kis magyar Gstorténet. A magyarok korai torténete az allamalapitasig. Budapest
2007.

Runciman, B. A.: Konstantinapoly eleste, 1453. Budapest 2000.

Sinor, D.: The Cambridge History of Early Inner Asia. 1990.

Soucek, S.: A History of Inner Asia. Cambridge 2000.

Szakaly Ferenc: A mohacsi csata. Budapest 1975.

Thury Jozsef: A kézép-azsiai torok irodalom. Budapest 1904.

Vasary Istvan: A régi Bels6-Azsia torténete. Budapest 2003.

Visary Istvan: Az Aranyhorda. Budapest 1986.

Vincze Frigyes: Az oszman irodalom féiranyai. Budapest 1902.



Ukrdn nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele ukran nyelvbol kozépfoka
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szobeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A szobeli vizsga témakorei:

I. Nyelvészet

. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek osztalyozasa.

. Hangfejl6dési tendenciak a szlav nyelvekben. A hangvaltozasok és okaik.

. A magyar szlavisztika kiemelkedé képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

. A keleti szlav irasbeliség kezdetei (Az egyhazi szlav—keleti szlav diglosszia. A két nyelvet
egymastol megkiilonboztetd vonasok. Keleti szlav szerkesztést egyhazi szlav nyelv sajatossagai.)

. Az ukran hangrendszer jellemzése. A fonéma fogalma. A hangvaltozasok tipusai.

. Az ukran fénév lexikai-szemantikai csoportjai és grammatikai kategoriai,

. Az ige lexikai-szemantikai kategoriai, az ige grammatikai kategoriai.

. A szoszerkezet és a mondat. A predikativitas. A szintaktikai kapcsolatok tipusai. A mondat
szerkezetének lefrasa.

9. A lexikolégia targya. Szinonimia, antonimia, paronimia, metonimia. A poliszémia és a homonimia

kozti killonbség.
10. Az ukran szokincs torténeti rétegei.

N DN -

oo 1 &N

II. Irodalom

1. A szlav népek kulturalis fejlédésének sajatossagai (korok, kélesonhatasok, szimboélumok).
2. A szlav kulturolégia: a szlav kultarak ontudatra ébredésének folyamata és jellegzetességei.
3. A szlav irodalmak Gsszefoglalé attekintése.

4. A barokk és a népkoltészet szerepe az ukran irodalom fejlédésében.

5. Az ukran irodalom fejlédése a 19. szazad elsé két harmadaban.

6. Az ukran irodalom fejlédése a 19. szazad harmadik harmadaban és a szazadfordulén.

7. Az ukran drama fejlédése.

8. Irodalmi iranyzatok és képvisel6ik a 20. szazad elsé felében.

9. A 20. szazad masodik felének irodalmi iranyzatai.

10. Kottars ukran irodalom.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

Baleczky Emil — Hollés Attila: Oszlav nyelv. Budapest, 1978.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Budapest, 1995.

Bojtar Endre: Utészo. In: Ukran elbeszélok. Budapest, 1968.

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Budapest, 1997.

Bokay Antal — Vilesek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Budapest, 1998.
Bonkalé Sandor: A ruténok (ruszinok). Basel-Budapest, 1996.

Font Marta — Varga Beata: Ukrajna torténete. Szeged, 2006.

Franko Ivan: Kisoroszok. In: Egyetemes irodalomtorténet IV. Budapest, 1911.
Historia 1994/7.



Histéria 2012/1.

Hodinka Antal: A karpataljai rutének lakohelye, gazdasaguk és maltjuk, Bp. 1923.

Horalek Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Budapest, 1976.

H. Té6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged — Szombathely, 2004.

Karig Sara: Utdsz6. In: Ukran kolték. Budapest — Uzsgorod,1971.

Lotman, J. M.: Kultara és robbanas. Pannonica, Budapest, 2001.

Mannheim Karoly: A modern kultarafogalom jellemz6i. In: A gondolkodas struktarai. Budapest,
1995. 25-31.

Meletyinszkij J.: A mitosz poétikaja. Budapest, 1985.

Nyelviink a Duna-tajon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest, 1989.

Propp V. J.: A mese morfoldgiaja. Budapest, 1995.

Rado6 Gyorgy: Szomszédunk Ukrajna. Budapest, 1969.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest, 1976. (A nemzeti irodalmak attekintése — megfelel6
fejezetek).

besnosacko O. K., T'opoaenceka K. I'. PycamiBcpkmit B. M.: I'pamarnxa ykpaiHChKOI MOBH.
Mopdonoris. Kuis, 1993.

birenpkuit Oaexcanap: 3i0pannsa nparp y At Tomax. Kuis, 1065-1960.

Buxosanerns Isan — ['opoaencska Karepuna: Teopernana mopdoaoris ykpaincekoi mosu. Kuis,
2004.

I'pymescekuit Muxaiiro: IcTopis ykpaiHcbkoi Alreparypu B 6 Tomax, 9 xaurax. Kuis, 1993.
Icropis ykpaiucekoi Atreparypu y Bocbmu Tomax. Kuis, 1967-1971.

Icropis ykpaiucekoi atreparypu XX croairra. Kuura neprra. Kunra apyra. Kuis, 1998.

Icropis ykpaiucskoi kyaprypu. Tom 1. Kuis, 2001.

Icropis ykpaiacekoi kyaprypu. Tom 2. (Vipainceka xyaprypa XIII - meprroi moaoBurn XVII
croaits) Kuis, 2001.

MartepiaAn AO BUBYEHHSA iCTOPIi yKpalHCBKOL AlTepaTypu B 1At ToMax. Kuis, 1959-1965.

[Tarorr M. fI.: I'pamarnka ykpaiHCbKOI MOBH B TAOAMIIAX: HABYAABHUN ITOCIOHHK AAA CTYACHTIB-
p1AOAOIIB CIIEIiaAPHUX BHINNX HaBYaABHUX 3aKAaAiB. Kuis, 2004.

Cyuacua ykpaincska MoBa. 3a pea. O. A, ITonomapesa. Kuis, 1997.

Trxagenxo O.: Vkpaincpka MmoBa 1 MoBHe xuTTa cBity. Kuis, 2004.



Vallistudomany mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele egy kdzépfoku (B2), komplex
tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértékii oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez8knek be kell adniuk korabbi vallastudomanyi tanulmanyaik egy-két reprezentativ irasat
— kozottik szabad bolesészet alapképzési szak szakiranyos végzettséggel rendelkezé jelentkezdk
esetében a szakdolgozatot —, a tervezett (de a késébbiekben még modosithatd) mesterképzési
szakdolgozat egy-két oldalas vazlatat, az ehhez csatlakozé egy-két oldalas tanulmanyi és kutatasi
tervet, és egy rovid, lista formatumu szakmai 6néletrajzot.

Az {rasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasmivek és dokumentumok értékelésének eredménye
adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: 2020. mdjus 18-20. kizitta szakot gondozéd Intézet
titkarsagan személyesen (10-14 6ra kozott) vagy postai tton (a boritékon ,,Felvételi tanulmany”
megjeloléssel). A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok
felsorolasaval, tovabba a felvételi vizsga kiloneljarasi dijanak (4 000 Ft) befizetését igazold
feladévevényt (a befizetéshez sziikséges ,,sarga csekket” a Tanulmanyi Hivatal levélben kiildi meg
majus elsé felében).

Szébeli szakasz:

A benyujtott irasmivek részletes megvitatasa; beszélgetés a velik kapcsolatos vallastudomanyi
hattérismeretekbol; a mesterképzési és kutatasi tervhez szitkséges vallastudomanyi el6képzettség
felmérése; a jelentkez6 mesterképzési szakdolgozati tervének bemutatasa és megvitatasa.

A felkésziiléshez kotelez /ajanlott irodalom:

Koételez6 olvasmanyok:

Biblia (lehetéleg az 1908-as protestans forditasban): Téra (Mozes 5 kényve), Fzsaids proféta
konyve, Maté és Janos evangéliuma, az Apostolok Cselekedetei, a Romai levél és a Korinthusi 1.
levél, a Zsidokhoz irt levél, Jakab levele, a Jelenések konyve

Koran: 1. és 2. szara (Simon Roébert forditasaban)

Buddha beszédei. (Ford. Vekerdi J.) Helikon, Bp. 1989. (Az els6 10 beszéd.)

Rudolf Otto: A szent. (Ford. Bendl. J.) Osiris Kiad6, Bp. 1997. (vagy mas kiadas)

Mircea Eliade: A szent és a profan. (Ford. Berényi G.). Eurépa, Bp. (4j kiadas) 2009.



